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2. zmena a doplnenie nudzovych postupov
Core CCR v sulade s Clankom 44
nariadenia Komisie (EU) 2015/1222
z 24. jula 2015, ktorym sa stanovuje
usmernenie pre pridelovanie kapacity a
riadenie pretazenia
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Prevadzkovatelia prenosovych sustav (dalej len ,PPS*) Regiénu vypoctu kapacity Core (dalej len ,Core
CCR"), zohladhujuc

(1)

()

©)

Ked'ze,

Rozhodnutie ACER €. 10/2018 z 27. septembra 2018 schvaluje Core CCR v sulade s ¢lankom 44
nariadenia Komisie (EU) 2015/1222 z 24. jula 2015, ktorym sa stanovuje usmernenie pre
pridefovanie kapacity a riadenie pretazenia (Nariadenie CACM);

VSetci eurépski PPS sa zameriavaju na harmonizaciu pravidiel tiefového pridelovania na vSetkych
hraniciach ponukovej oblasti, kde sa uplatiiuju ako nudzové rieSenie, ak jednotné prepojenie
dennych trhov (SDAC) neprinesie vysledky prepojenia trhov. Tento proces ma za nasledok
potrebu zmeny a doplnenia nudzovych postupov Core CCR a Regionalnych pravidiel tiefiového
pridefovania pripojenych k nudzovym postupom Core CCR;

Spoloény riadiaci vybor SDAC sa rozhodol posunut prevadzkové rozvrhy SDAC s cielom zvacsit
Casové okno pre denné procesy a riadenie zalezitosti eurépskeho algoritmu prepojenia trhov.
Désledkom tohto posunu prevadzkovych rozvrhov bude posun terminu Uplného rozpojenia, a teda
terminu uverejnenia vysledkov tieflovej aukcie zo dria D-1 14h00 na den D-1 14h20;

Tato druha zmena a doplnenie nudzovych postupov Core CCR nemeni dopad predtym
schvalenych nadzovych postupov Core CCR na ciele Nariadenia CACM. Hodnotenie dopadu na
ciele Nariadenia CACM uvedené v uz schvalenych nudzovych postupoch Core CCR sa preto
vztahuje aj na tuto zmenu a doplnenie;

vypracovali PPS regiénu Core tito druht zmenu a doplnenie nuadzovych postupov Core CCR:
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Clanok 1
Zmeny hlavného textu nudzovych postupov Core CCR

V &lanku 4 ods. 5 nadzovych postupov Core CCR sa spojenie ,14:00 SEC* nahradza spojenim ,14:20
SEC* a je ho potrebné podra toho chapat:
0. Prislusny organizator alokacnej platformy uverejni na internetovej stranke
alokacnej platformy vysledky tiefiovej aukcie ihned po definitivnom vyhlaseni rozpojenia zo
strany MCO, ale najneskor o 14.20 SEC v defi predchadzajuci diiu dodavky.*

Clanok 2
Zmeny prilohy k nudzovym postupom Core CCR

Regionalne pravidla tiefiového pridelovania tvoriace prilohu k aktualnym nddzovym postupom Core CCR
budu nahradené Regionalnymi pravidlami tiefiového pridelovania pripojenymi k tejto druhej zmene a
doplneniu nudzovych postupov Core CCR.

Clanok 3
Uverejnenie a implementacia nudzovych postupov

(5) PPS regionu Core uverejnia tuto druht zmenu a doplnenie nadzovych postupov Core CCR bez
zbyto&ného odkladu po tom, ako prislusné narodné regula¢né organy prijali rozhodnutie v sulade
s ¢lankom 9 ods. 8 Nariadenia CACM.

(6) Tato druha zmena a doplnenie nidzovych postupov Core CCR sa uplatriuje od datumu spustenia
zmenenych a doplnenych prevadzkovych rozvrhov jednotného prepojenia dennych trhov (SDAC)
a najneskodr do Siestich mesiacov po Datume spustenia Core prepojenia dennych trhov v sulade
s Metodikou vypoctu kapacity pre denny trh regionu vypocétu kapacity Core. Zadiatok uplatfiovania
novych prevadzkovych rozvrhov SDAC bude uverejnené na internetovej stranke organizatora
alokacnej platformy mesiac pred uplatnenim.

(7) Pripojené pravidla tieflového pridelovania sa uverejiiuju na internetovych strankach dotknutych
PPS regidonu Core a na internetovej stranke organizatora alokacnej platformy bez zbytoéného
odkladu po tom, ako prislusné narodné regula¢né organy prijali rozhodnutie v sulade s ¢lankom 9
ods. 8 Nariadenia CACM.

Clanok 4
Nadobudnutie platnosti

Tato druha zmena a doplnenie nudzovych postupov PPS regiénu Core nadobudne platnost’ po schvéleni
prisluSnymi narodnymi regulaénymi organmi v sulade s ¢lankom 9 ods. 8 Nariadenia CACM.
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Pravidla tienoveho pridelovania
13/01/2022



Priloha vyrokovej €asti rozhodnutia €. 0003/2022/E-EU

Obsah

KAPITOLA d oo e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e s eeeaaaaaasaaaaaaaaasaaasaaesasesananaaenenns 4
Predmet @ FOZSah ... e et e r e s sbe e s aaree e e aees 4
DL AoV TR WY =] o = - [ - [P USRI 4
JAN (o] & 1ol o = W o] =1 o1 2 0 - TP 7
DAtUM UCINNOSEE @ POUZITIE...eiiiiiiieeiiiiee ettt e e st e e e e s e e e e b e e e s esabee e e ssabeeesssabeeeeenareeas 7

KAPITOLA 2 e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e eeeaaeeaaaaaasaaaaaaaaasaaasaaesasasanasnnenenns 8
VEEODECNE USLANOVENIE ....eeiiiiiiieieeiieeee ettt sttt et e s bt s e st ettt e b e e s bt e sbe e et e ete e beesbeesane e 8
UZaVIretie ZMIUVY 0 UCASTI.....uiiiiciiiee ettt e et e e e e e te e e e e e bae e e eeatae e e eenbaeeeesnbeeeeennseeeeennsenas 8
FOrma @ 0bsah ZmMIUVY 0 UCAST ....eeeieceiiieieiiie ettt e e e e et e e e e s ate e e e enba e e e enraeeeennnes 9
Predkladanie iNfOrMACi.........oi it sttt e s e s bt e s b e e sbee e saree s 9
4 | AU PSP 10
Specializovany POANIKALEISKY U ......c.cecveveeieieieeeeeceeeeteee ettt ettt se sttt n st eneneaes 10
Prijatie pravidiel informacného SYSTEMU.........cccuviiiiiiiiei ettt e e e erte e e e eareeeeeanes 11
Naklady sUvisiace SO ZMIUVOU O UCASTi.....ccuuiiiiiciiiiiiiiiiee ettt sttt e e st e e e s sare e e s ssnee e e e snreeeesanes 11
OdMIEENULIE POUZITIA. .. uveieiiciiiieieciiee ettt et e ettt e e st e e e s sate e e e eataeeesssbaeeesssseeeesassseeesnnsseeesanssneesns 11
Pristup k AUKENEMU NASTIOJU c...evviiiiiiiee ettt et e e st e e s sbe e e e e sbeeeeesbaeeeesnreeeesanes 11
Uzavretie dodatocnych finanénych podmienok ... 12
Regulacné a pravne POZIadaVvky .......cc.ueee i et e et e e e era e e e e eareeeeeanes 12

KA PP TOLA 3 et e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e s e e e e e e e e e e e e e e aaeeaeaaaeaaaaasaaasasasasasaaaaaaasasasasasanaanens 13
VSeobecné ustanovenia pre TIENOVE QUKCIE ......cccoccuiiiiiciiie ettt e etee e e e tte e e e aae e e e 13
Proces TIEAOVE] QUKCIE ...cc.evieiieeiiiee ettt ettt ettt e ettt e e e et e e e e et e e e e e ebteeeesbteeeesstseaesstseeesastaeasenssenesannes 13
SPECITIKACTA AUKCIE ...ttt ettt ettt ettt et et st et et et et et et ese st st etesn s esetaseans 13
SHANAAIANE PONUKA ...ttt ettt ettt ettt s s seesaese s sas et st asasesesesstssststesesanas 14
Predkladani® PONUK.........oiii ettt e e et e e e et e e e e sbte e e e e bee e e e sabtaeeeeartaeeeenaraeeeanes 15
T I A Tol = I o o 11 ] U PPPPPR 15
Overenie UVEroVENO lIMIU ......ccucviieieeueieieeeeccae ettt ettt s et bt et ae b s s 15
Urcenie vysledkov TieNOVE] QUKCIE........iiiciiiii ittt ettt et e e eite e e e esare e e s satae e e sarneeesanes 15
Ozndmenie VYsledkov TIENOVE] QUKCIE .....ccccuiiiieeciiie ettt ettt e e s sa e e s aa e e e esaaaeeessnaaeeeeas 17
Napadnutie predbeznych vysledkov TieRove] QUKCIE .......cueeiieciiieiiiiiie et 17
ZrUSENIE TIEMOVE] AUKCIE ..eiiiiiiieeeitiee ettt ettt e ettt e e ettt e e et e e e e e abeeeeeabeeeeeabaeeeensbeeesensaseeennseeaeeansenas 18

KAPITOLA 4 ...ttt ettt ettt e e e e e e bbbttt e e e e e e e a bbb ee e e e e e e e s ans e b aeeeeeeeeannsebeeeeeeseaannnrneaeaasesanan 19
RV ATo] o JTol g =T = L= o |V 2RSSR 19
Dennd NoMINAcia Pren0oSOVYCN PraV ... iiii ittt et e et e e e e rarr e e sntae e s sntaeeeeanes 19
DOKUMENT O PrAVACK ..oeiiiiiiiee ettt e et e e e et e e e e sbt e e e e sbteeeesastaeeesstaeeesnsteeeesnnes 20
OZNACENIE PPS ...ttt h e bttt et e e e bt e e bt e eat e sa b e e bt e be e bt e eh e e eate et e e beeebeesheesatenas 20

KAPITOLA 5 ettt ettt et e e ettt e e e e e e e b e bttt e e e e e e e abe b eeeeeeeaaaaann e b eeaeeeeeeannseneeeeeeeeaannntneeeaesssanan 21



Priloha vyrokovej €asti rozhodnutia ¢. 0003/2022/E-EU

VSE0DECNE USTANOVENIA. ..ccuiiiiiiieiite ettt ettt ettt et e e s bt e e st e e st e e sbeeesabeeesabeesnteesanenesareens 21
NUAZOVY POSTUP NA VYMENU UAJOV ...uvieiiiiieeieiieeecciteeeeectteeeeetteeeestteeessttaeessasteeeesassaeessassasessnsseeessnnes 21
Nudzovy postup na ozndmenie opravnenym 0SODAM .........coiiiiiiii it re e 22
KAPITOLA B ..ot e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e aaasaaasaaaaasasasasaaaaaaasasasesesannnns 23
Spustacie udalosti a dosledky kratenia tykajuce sa Prenosovych prav.......cccceeeeececieecieeseesee e 23
Proces kratenia @ 0znamenie Kratenia .........ooviiiieiieiie e e 23
Konecny termin dennej garantovatelNOSti.......cceeiicciiii ittt et e e e e 23

Odskodnenie za kratenia z dovodu Vys$sej moci pred Konecnym terminom dennej garantovatelnosti

............................................................................................................................................................... 24
Odskodnenie alebo kompenzacia za kratenia z dovodu Vyssej moci alebo nidzovej situacie po
Kone¢nom termine dennej garantovatelNOSTi .......coccviiiiiciieiicciiee e 24
KAPITOLA 7 e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e aaeaeesaeaaaaaaaaasasasasassassasasasasnsasesnnnnns 25
VA=Te] oJTol g =T - L- o |V 2SS 25
YAV ooy dle | b 0 1Yol g T ol - 1] o | PSSR 25
NAVYSENIE GANE ..triiiiiiie et e et e e e et e e s ebte e e e s bteeeesbtaeeessteeesaasteeessassaeessnsseeessnsseeessnnes 25
Fakturacné a platobné POdMIENKY ........coieciiiiiiiiiiie e e et e e s sare e e e snre e e e ssraeeeesanes 26
Y oL VA Y LU oI 1 o] F= =Y o F SRR 27
Oneskorena platba a incident v oblasti platieb.........cccuiiiiiiiiic e 28
KAPITOLA 8 ..ttt ettt ettt ettt st et b e bt e bt e she e sat e eat e et e e beesbeesaeesatesabeaabeenbe e beenbeeemeeenteentean 29
Trvanie a zmena a doplnenie Pravidiel tiefove] QUKCIE .......coocviieiiiiiiiccec e 29
ZOAPOVEANOST .....ooetei ettt ettt et e et e e tee e e ete e e e teeeettee e teeestbeeeteeeabeeesabeseesseeasseeeaseeesaseessesensseesseeenes 29
RIESENIE SPOIOV ..viiiiiiiiieeieiiee e ettt e e e ettt e e e et e e e e e bteeeeebeeeeeeabtaeeeebeseeeastaeaeassseasaastssaesassasessassasassassenesases 30
P0Zastaveni@ ZMIUVY O UCASTi...ccuuiiicciieeeeeiieeecciteeeeeciteeeeectte e e e etteeeesetteeeeebteeaessteeeseseseesassnsassnssenesanes 31
UKONEENTE ZMIUVY O UCSTi.uueiiiiiiiiiiiiiiee ettt ettt ettt e et e e s tte e e e st e e e s sbteeeesbtaeessntaeessnseeessnnes 32
LY AV 23 £ 1 5 o ol PSP 34
(04071 o 1=T o1 - FO O OO TP PRRRPPRTPSRUPRRRPON 34
(D6 =T 3 Yo 1 SRS ORRRSRRPRRSRRPRRRR 35
Postlpenie @ SUDKONTIrANOVANIE..........uiii ettt ettt e e et e e e e bt e e e e ebteeeeebeeeesenseeeesanes 36
[20e 74 gL Yo g T3 o1 1Y/ o PSPPI 36
JAZY K et e e e e e e e e b—ee e e abteeeeabeeeeeabaaeeaabaeeeeabaeeeeabreeeearres 37
DUSEVNE VIASTNICIVO . ...eeneiiiie ettt ettt b e b e s at e st e et e e sbe e sabesabesabeebeenbeennes 37
RV =] T PSR 37
ZIa0N@ PraVa LrEte] STTANY ....vvveeeeceeeceeecececec ettt ettt ettt ettt s st s s s ses s s s s st et et et ssesesesssstesesesanas 37
VZOBNIE S@.neiiiiiiiiete ettt ettt ettt et e e bt e s bt e sa et sae e e bbb e e reesaeeeaneenreen 37
CeIA ZMIUVA .ttt sttt et e b e e s bt e s e e st st e b e b e b e s b e e st e et e et e e nreenane e 38
VYIUCNE 0Pravng ProsStri@diy........coueiii ittt e e be e e e e te e e e e aaee e e e nteeas 38
(0T Lo 1= 11 1=Y [ o T SRS 38



Priloha vyrokovej €asti rozhodnutia €. 0003/2022/E-EU

KAPITOLA 1
VSeobecné ustanovenia

Clénok 1
Predmet a rozsah

Ak nie je jednotny coupling na dennom trhu schopny zabezpe it vysledky, stanovi sa nudzovy postup.
Nudzovym postupom na pridelovanie Medzioblastnej kapacity v asovom ramci denného trhu je
Explicitné pridelovanie formou Fyzickych prenosovych prav (PTR) elektrickej energie na dennej baze.

Tieto Pravidla tiefiového pridelovania zahffiaju zmluvné podmienky pridefovania Prenosovych prav na
hraniciach patriacich k Platnym hraniciam ponukovej oblasti, ako nudzovy postup pre jednotny
coupling na dennom trhu, pri€¢om sa ma za to, Ze Registrovany u€astnik pristupi k tymito pravidlam
podpisanim Zmluvy o ucasti. Pravidla tieriového pridefovania stanovuju najma prava a povinnosti
Registrovanych u&astnikov spolu s poziadavkami na uc¢ast na Tiefiovych aukciach, opisuju proces
Tieflovej aukcie vratane ur€enia Marginalnej ceny ako désledok Tiefiovej aukcie a fakturacie/platby.

Nudzovy postup odkazuje iba na Medzioblastnu kapacitu a Registrovani G¢astnici sa nemézu v
suvislosti s im pridelenymi Fyzickymi prenosovymi pravami dovolavat' Ziadneho iného prava, nez su
prava tykajuce sa ustanoveni tychto Pravidiel tieriového pridefovania.

Clanok 2
Definicie a vyklad

1. Vyrazy s velkym zaciato€nym pismenom pouzivané v tychto Pravidlach pridefovania maju
vyznam uvedeny v €lanku 2 nariadenia (ES) 2019/943, ¢lanku 2 nariadenia (ES) 2013/543,
¢lanku 2 nariadenia (EU) 2015/1222, ¢lanku 2 smernice (EU) 2019/944 a v nariadeni (EU)
2016/1719.

2.  Okrem toho platia tieto definicie:

Alokaéna platforma je/su bud zodpovedny/i PPS na prislusnej(ych) hranici(iach) Ponukovej
oblasti alebo subjekt menovany a nim/nimi uvedeny do prevadzky alebo nominovany v sulade
s vnutrodtatnymi predpismi, aby konal(i) v ich mene a vo svojom vlasthom mene na priradenie
Medzioblastnej kapacity prostrednictvom Tiefiovych aukcii podla definicie v Zmluve o ucasti;

Platné hranice ponukovej oblasti su vSetky hranice ponukovej oblasti v CCR spolu s hranicami
NO2-NL a NO2-DE, na ktoré sa vztahuju nadzové postupy zavedené v sulade s ¢lankom 44
Nariadenia CACM a zahifiajlce tieto Pravidla tiefiového pridelovania’;

Specifikacia aukcie je zoznam konkrétnych charakteristik konkrétnej Tiefiovej aukcie vratane
charakteru ponukanych produktov a relevantnych datumov;

AukéEny nastroj je systém informacnych technoldgii, ktory pouziva Alokacna platforma na
vykonavanie Aukcii a na ufah&enie inych postupov opisanych v tychto Pravidlach tiefiového
pridefovania;

Ponuka je par Velkost ponuky a Cena ponuky, ktora ponuka Registrovany u€astnik zu€asthujuci
sa na Aukcii;

" Hranice NO2-NL a NO2-DE, kde prislusni PPS uzavreli zmluvu podla rovnakych poziadaviek, ako su
poziadavky v ¢lanku 44 Nariadenia CACM az do implementacie CACM v Norsku.
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Ponukova cena je cena, ktoru je Registrovany u€astnik ochotny zaplatit’ za jeden (1) MW
a hodinu Prenosovych prav;

Velkost ponuky je objem Prenosovych prav v MW pozadovany Registrovanym u€astnikom;

Obdobie predkladania ponuk je ¢asové obdobie, v ramci ktorého mbzu Registrovani u€astnici,
ktori si Zelaju zu¢astnit sa na Aukcii, predlozit svoje Ponuky. Obdobie predkladania ponuk je
dostupné iba pre vopred znamu Tiefiovu aukciu;

Podnikatel'sky uUcet je Specializovany depozitny Ucet otvoreny vo finanénej institdcii vybranej Alokacnou
platformou v mene Alokacnej platformy alebo podla uvazenia Alokacnej platformy otvoreny Registrovanym
ucastnikom, ale s Alokacnou platformou ako prijemcom prislusného vkladu v hotovosti, ktory je mozné vyuzit
na platby realizované Registratnym uc€astnikom;

Kod EIC je Kédova schéma identifikacie ENTSO-E, ktora identifikuje strany v cezhraniénom obchode;

Vyssia moc je akakolvek nepredvidatelna alebo nezvycajna udalost alebo situacia mimo primeranej
kontroly Zmluvnej strany a/alebo prislusnych PPS, ktora nie je spésobena v dbsledku chyby Zmluvnej strany
alalebo prislusnych PPS a ktorej nie je mozné predchadzat alebo ju prekonat na zaklade primeranej
predvidavosti a starostlivosti, ani ju nie je mozné vyrieSit pomocou opatreni, ktoré su z technického,
finanéného alebo ekonomického hladiska primerane mozné pre Zmluvnu stranu a/alebo prisluSnych PPS

a ku ktorej skuto¢ne doslo a je objektivne overitelna a ktora, do¢asne alebo trvalo, znemozfiuje Zmluvne;j
strane a/alebo prisluSnym PPS plinit svoje povinnosti.

Pravidla informaéného systému su zmluvné podmienky pristupu a pouzivania Aukéného nastroja
Registrovanymi u€astnikmi, ako su zverejnené na internetovej stranke Alokacnej platformy;

Marginalna cena je cena uréena na konkrétnej Aukcii, ktora zaplatia vSetci Registrovani G¢astnici za kazdy
MW a hodinu ziskaného Prenosového prava;

Narodné regulaéné organy su regulacné organy, na ktoré sa odkazuje v ¢lanku 35 ods.
1 smernice 2009/72/ES;

Denna nomindacia je denné oznamenie o vyuzivani Medzioblastnej kapacity zo strany drzitela Fyzickych
prenosovych prav, jeho protistranou alebo opravnenou tretou osobou adresované prislusnému
Prevadzkovatelovi(om) prenosovej sustavy;

Pravidla dennej nominacie su pravidla tykajuce sa denného oznamenia o vyuzivani Prenosovych prav
adresované Prevadzkovatelovi(om) prenosovej sustavy;

Zmluva o ucasti je zmluva, ktorou sa Zmluvné strany zavazuju dodrziavat zmluvné podmienky tykajuce sa
denného Pridelovania medzioblastnej kapacity podla tychto Pravidiel tiefového pridelovania;

Zmluvna strana/Zmluvné strany je(su) Alokacna platforma a/alebo Registrovany ucastnik, dalej jednotlivo
len Zmluvna strana alebo spolo¢ne Zmluvné strany;

Fyzické prenosové pravo je pravo, ktoré opravinuje jeho drzitela na fyzicky prenos urcitého objemu
elektrickej energie v ur€itom ¢asovom obdobi medzi dvoma Ponukovymi oblastami v konkrétnom smere;

Price Coupling (Zblizovanie cien) je mechanizmus na ur€enie trhovych zu&tovacich cien a &istych pozicii v
jednom kroku s vyuzitim fyzickej hodinovej ATC a/alebo Kapacit na baze toku;

Produktové obdobie je ¢as a datum, kedy zac€ina pravo vyuzivat Prenosové pravo a ¢as a datum, kedy
kongi pravo vyuzivat Prenosové pravo. Pre Tiefiové pridelovanie pokryva Produktové obdobie kalendarny
den v trvani 24 hodin so zaciatkom o 0:00 a kon¢iaci o0 23:59:59. Dni, kedy dochadza k zmene jednotného
Casu (letny €as), budu mat bud 23 hodin alebo 25 hodin;
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Registrovany ucastnik je u€astnik trhu, ktory uzavrel Zmluvu o U€asti s Alokacnou platformou;

Dokument o pravach je dokument obsahujuci informacie o maximalnom objeme pridelenych Prenosovych
prav, ktoré méze nominovat uc€astnik trhu podla hranice Ponukovej oblasti, dfia, hodiny a smeru so
zohladnenim objemu pociatoCne ziskanych Prenosovych prav a akychkolvek moznych krateni, ku ktorym
doslo pred vydanim Dokumentu o pravach;

Pravidla tienového pridelovania su pravidla nadzového postupu na pridelovanie Medzioblastnej kapacity
v ¢asovom ramci denného trhu, ktory pouziva Alokacna platforma;

Tienova aukcia je explicitna aukcia, ktord organizuje(i) Aloka¢na platforma(y) na ponukanie dennej
Medzioblastnej kapacity ako nudzového postupu pre jednotny coupling na dennom trhu a na pridelovanie
Ucastnikom trhu, ktori predkladaji Ponuku(y);

Hranica PPS je subor elektrickych vedeni spajajucich dvoch PPS, pricom tato Specifickost’ sa tyka iba
hranic Ponukovej oblasti tykajucich sa nemeckych PPS;

Pracovny den su kalendarne dni od pondelka do piatku, okrem $tatnych sviatkov podla internetovej
stranky Alokacnej platformy;

Use It Or Lose It (UIOLI) (pouzi alebo strat) je automaticka aplikacia, ktora sluzi na neodvolatelné
stiahnutie zakladnej dennej Medzioblastnej kapacity nenominovanych Fyzickych prenosovych prav v
prospech prislusného(ych) PPS, ¢im drzitelia Prenosovych prav, ktori nenominuju na vyuzivanie svojich
prav, nemaju ziadne pravo dostat vyplatu;

Pracovna doba su hodiny v Pracovné dni uréené v Zmluve o ucasti.
3. V tychto Pravidlach tiefového pridelovania, pokial kontext nevyZzaduje inak:

(a) mbze akykolvek odkaz na spojenie hranica Ponukovej oblasti zahffiat vSetky
prepojovacie vedenia spolo¢ne alebo iba jedno alebo podsubor prepojovacieho
vedenia(i) na hranici Ponukovej oblasti podla Platnych hranic ponukovej oblasti;

(b) sa singular chape ako plural a opacne;
(c) odkazy na jeden rod zahffaju vSetky ostatné rody;

(d) obsah, nadpisy a priklady sa vkladaju iba kvéli vhodnosti a nemaju vplyv na
interpretaciu Pravidiel tiefiového pridefovania;

(e) slovo ,vratane” a jeho variacie ma vyznam bez obmedzenia;

(f) akykolvek odkaz na legislativu, nariadenia, smernicu, poriadok, nastroj, kddex alebo
akékolvek iné uzakonenie zahffia akukolvek uUpravu, rozSirenie alebo opatovné
uzakonenie ich vtedajSej platnej verzie;

(g) akykolvek odkaz na ind zmluvu alebo dokument alebo akukolvek listinu alebo iny
nastroj sa vyklada ako odkaz na taku inu priebezne zmenenu a doplnenu, zmenenu,
doplnenu, nahradenu alebo obnovenu zmluvu alebo dokument, listinu alebo iny
nastroj;

(h) pokial nie je ur€ené inak, odkaz na €as je odkaz na ¢as CET/CEST;

(i) ak sa od Alokacnej platformy pozZaduje zverejnenie akychkolvek informacii podla
tychto Pravidiel tienového pridelovania, spristupni tieto informacie alebo udaje na

svojej internetovej stranke a/alebo prostrednictvom Aukéného nastroja a/alebo emailu
adresovaného Registrovanym ucastnikom a

(j) pripouzivani spojenia Prenosové prava toto odkazuje aj na Fyzické prenosové prava
ziskané v Tieflovej aukcii spustenej nudzovym postupom.
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3.

Clénok 3
Alokacna platforma

Alokac¢na platforma sa zavazuje vykonavat alokac¢né funkcie v sulade s tymito Pravidlami
tiefioveého pridefovania a podfla pouZitefnej legislativy Eurdpskej unie.

Alokaéna platforma zorganizuje Tiefiovu aukciu pre nepredvidatelnu aj predvidatefnu
nedostupnost jednotného couplingu na dennom trhu na prislusnych hraniciach Ponukovej
oblasti. Vykona registracny proces, rieSi nevyhnutné riadenie finanéného rizika, pripravi a
vedie Tienové pridelovania, poskytne Registrovanym ucastnikom a PPS vSetky potrebné
informacie a zhromazdi platby a/alebo vykona platbu podfa tychto Pravidiel tienového
pridelovania.

Na ucely objasnenia tymto vstupuje Alokacna platforma do zmluvného vztahu s
Registrovanymi u€astnikmi. Uréenie novej Alokacnej platformy nebude mat vplyv na prava
a povinnosti vyplyvajuce z Pravidiel tienoveého pridelovania.

Na ucely tychto Pravidiel tiefiového pridefovania bude Alokaéna platforma zmluvnou
stranou, ktora podpisuje Zmluvu o ucasti s Registrovanym uc¢astnikom.

Na u€ely Zmluvy o ucasti s Registrovanym ucastnikom zverejni Alokacna platforma navyse
konsolidovanu verziu tychto Pravidiel tienového pridefovania po nadobudnuti ich platnosti
v sulade s pouZzitelnymi vnutrostatnymi regulacnymi rezimami. V pripade rozporu medzi
konsolidovanou verziou na strane Alokacnej platformy a Pravidlami tiefiového pridefovania
po nadobudnuti ich platnosti v sulade s pouzitefnymi vnutrostatnymi regulaCnymi reZzimami,
maju prednost Pravidla tiefiového pridelovania.

Clanok 4
Datum ucinnosti a pouzitie

Tieto Pravidla tienového pridefovania nadobudaju platnost v sulade s pouzitefnymi
regulacnymi reZzimami a tridsat’ (30) kalendarnych dni po odoslani prisludného oznamenia
o novych Pravidlach tienového pridelovania Registrovanym ucastnikom Alokacnou
platformou.

Tieto Pravidla tiefiového pridefovania podliehaju legislative, ktora previada v Case
nadobudnutia ich uc€innosti. V pripade zmeny v legislative alebo zmeny akéhokolvek
opatrenia zo strany kompetentnych organov na vnutrodtatnej urovni alebo na urovni
Eurdpskej unie, ktord ma vplyv na tieto Pravidla tiefiového pridelovania, nasledne, bez
ohfadu na akékolvek iné ustanovenie tychto Pravidiel tiefiového pridelovania, dbjde k
primeranej zmene a doplneniu Pravidiel tiefiového pridelovania v sulade s ¢lankom 46.

V pripade nesuladu medzi Pravidlami tiefiového pridefovania a Pravidlami dennej
nominacie v zalezitostiach tykajucich sa implementéacie Tiefiovych aukcii v sulade s
Pravidlami tiefiového pridefovania budu mat prednost Pravidla tiefiového pridelovania.
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KAPITOLA 2
Poziadavky a proces ucasti na Tienovom pridelovani

Clanok 5
Vseobecné ustanovenie

1. Ugastnici trhu moézu ziskat Prenosové pravo v ramci denného trhu prostrednictvom
Tiefiovych aukcii iba vtedy, ak su Tiefiové aukcie spustené nudzovym postupom.

2. Ugast na Tieflovych aukciach si vyzaduje, aby ugastnik trhu:

(a) uzavrel platna a u€innt Zmluvu o u€asti uvadzajucu, na ktorych hraniciach Ponukovej
oblasti sa v sulade s ¢lankami 6 az 13 vyZaduje registracia do Tiefiovych aukcii; a

(b) mal pristup k Aukénému nastroju v sulade s ¢lankom 14;

(c) dodrzal sulad s konkrétnymi ustanoveniami podla Hranice PPS a, podfa vhodnosti,
podla smeru, ¢o znamena, ze uzavrel potrebné zmluvy s dotknutymi PPS alebo inymi
pravnymi subjektmi v zavislosti od prislusnej vnutrodtatnej legislativy, ktoré maju
pravo nominovat pridelené Prenosové prava pre zodpovedajuce hranice Ponukovej
oblasti, ako su zverejnené na internetovej stranke Alokacnej platformy.

3. Ugast na Tiefiovych aukciach si vyzaduje, aby U&astnici trhu okrem podmienok uvedenych
v predchadzajucom odseku splnili, podla potreby, aj dodato¢né finanéné podmienky v
sulade s ¢&lankom 15.

4. V kazdom pripade musia ucastnici trhu pinit povinnosti uréené v prislusnych Kapitolach
tychto Pravidiel tieriového pridelovania.

Clénok 6
Uzavretie Zmluvy o UGcasti

1. Minimalne devat (9) Pracovnych dni pred prvou ucastou na Tienovej aukcii moze
akykolvek uc€astnik trhu poziadat o to, aby sa stal zmluvnou stranou Zmluvy o ucasti
predloZenim dvoch (2) podpisanych képii Zmluvy o u€asti Alokacnej platforme, v sulade
so zverejnenim na internetovej stranke Alokacnej platformy, vratane vSetkych riadne
skompletizovanych informacii a dokumentov pozadovanych v sulade s ¢lankami 6 az 15.
Alokacna platforma zhodnoti Uplnost informacii predlozenych v sulade s ¢lankami 8 a 11
do siedmich (7) Pracovnych dni od prijatia Uplnej a podpisanej Zmluvy o ucasti.

2. Pred uplynutim terminu siedmich (7) Pracovnych dni poziada Aloka¢na platforma
ucastnika trhu o poskytnutie akychkolvek chybajucich informacii, ktoré ucastnik trhu
nepredlozil so Zmluvou o ucasti. Po prijati chybajucich informacii skontroluje Alokacna
platforma do dalSich siedmich (7) Pracovnych dni tieto informacie a informuje u¢astnika
trhu, &i su potrebné akékolvek dalSie informacie.

3. Ked Alokacna platforma dostane vSetky potrebné informacie, bez zbyto¢ného odkladu
vrati jednu podpisanu képiu Zmluvy o u€asti u€astnikovi trhu. Podpis Zmluvy o uc€asti zo
strany Alokacnej platformy sam osebe neznamena sulad s akoukolvek dalSou
podmienkou stanovenou v tychto Pravidlach pridelovania na uc€ast na Tienovych
aukciach. Zmluva o ucasti nadobuda platnost v den jej podpisu zo strany Alokacnej
platformy.

4. Ak je u€astnik trhu uz Registrovanym ucastnikom na Aloka¢nej platforme, musi splnit uz
iba tieto chybajuce/extra poziadavky opisané v tychto Pravidlach tiefiového pridefovania
so zohladnenim Specifik predchadzajuceho odseku tohto ¢lanku.
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Clénok 7
Forma a obsah Zmluvy o ucasti

1. Formu Zmluvy o ucasti a poZiadavky na jej uplnost zverejni Alokaéna platforma
a Alokaéna platforma ich méze priebezne menit a dopinat bez zmeny akychkolvek
zmluvnych podmienok uvedenych v tychto Pravidlach tienového pridelovania, pokial nie
je v tychto Pravidlach tiefového pridelovania uvedené inak.

2. Na zaklade Zmluvy o ucasti sa bude od ucastnika trhu pozadovat, aby minimalne:
(a) poskytol vietky potrebné informacie v sulade s ¢lankami 8 a 11; a
(b) suhlasil s tym, Ze bude viazany tymito Pravidlami pridefovania a bude ich dodrziavat.

3. Ni¢ vtychto Pravidlach tiefiového pridelovania nebrani Alokacnej platforme a
Registrovanému ucastnikovi schvalit v Zmluve o u€asti dodato¢né pravidla mimo rozsahu
tychto Pravidiel tieflového pridefovania.

4. 'V pripade problémov s interpretaciou, v pripade rozporu alebo mnohoznacnosti medzi
tymito Pravidlami tiefiového pridelovania a Zmluvou o uCasti previada text Pravidiel
tieflového pridelovania.

Clanok 8
Predkladanie informacii

1. Ugastnik trhu predloZi spolu so svojou Uplnou a podpisanou Zmluvou o Udasti tieto
informacie:

(@) meno aregistrovanu adresu uc€astnika trhu vratane vSeobecného emailu, faxu
a telefonneho &isla Uucastnika trhu kvoli oznameniam v sulade s ¢lankom 52;

(b) vypis z registracie uc¢astnika trhu v obchodnom registri prislusného organu;

(c) udaje tykajuce sa skutoCného vlastnictva ako sa definuje v prisluSnych pravnych
ustanoveniach transponujucich &lanok 3 ods. 6 smernice (EU) 2015/849 Eurépskeho
parlamentu a Rady z 20. maja 2015 o predchadzani vyuzivaniu finanéného systému
na ucely prania Spinavych pefazi alebo financovania terorizmu;

(d) kontaktné udaje a mena os6b opravnenych zastupovat u€astnika trhu a ich funkcie;
(e) registraéné &islo EU DPH, podla vhodnosti;

(f) dane a odvody, ktoré je potrebné zvazit pri fakturach;

(g) Energeticky identifikacny kod (EIC);

(h) informacie o bankovom ué&te na platbu Ziadateflovi, ktoru vyuZzije Alokacna platforma
na ucely ¢lanku 43 odsek 6;

(i) kontaktnu osobu v oblasti financii pre otazky fakturacie a platieb a jej kontaktné udaje
(email a telefénne Cislo) pre oznamenia, pokial sa vyzaduju v tychto Pravidlach
tiefilového pridelovania;

() kontaktnu osobu v oblasti obchodu a jej kontaktné udaje (email a telefénne €islo) pre
oznamenia, pokial sa vyzaduju v tychto Pravidlach tieriového pridefovania;

(k) kontaktnu osobu v oblasti prevadzky a jej kontaktné udaje (email a telefénne Cislo)
pre oznamenia, pokial sa vyzaduju v tychto Pravidlach tienového pridelovania; a
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() Zoznam hranic Ponukovej oblasti, na ktorych sa chce Registrovany ucastnik zuCastnit
na Tienovych aukciach a képie potrebnych podpisanych zmliv s dotknutymi PPS
alebo inymi pravnymi subjektmi v zavislosti od prislusnej vnutrostatnej legislativy,
ktoré maju pravo nominovat prideleny Prenos pre zodpovedajuce hranice Ponukovej
oblasti, ako su zverejnené na internetovej stranke Alokacnej platformy.

2. Registrovany ucastnik zabezpeci, aby vSetky udaje ainé informacie, ktoré poskytuje
Alokacnej platforme podla tychto Pravidiel tiefiového pridelovania (vratane informacii vo
svojej Zmluve o Ucasti), boli a ostali presné a uplné vo vSetkych délezitych aspektoch
a akukolvek zmenu musi okamzite oznamit’ Alokacnej platforme.

3. V pripade akejkofvek zmeny informacii predloZzenych v sulade s odsekom 1 tohto €lanku
oznami Registrovany ucastnik tuto skutocnost Alokacnej platforme minimalne devat (9)
Pracovnych dni pred nadobudnutim u€innosti takej zmeny, a ak to nie je mozné, ihned po
tom, ako sa Registrovany uc€astnik o takej zmene dozvie.

4. Alokac¢na platforma potvrdi registraciu zmeny alebo poSle Registrovanému ucastnikovi
oznamenie o odmietnuti registracie zmeny najneskér sedem (7) Pracovnych dni po prijati
prislusného oznamenia o zmene. Potvrdenie alebo oznamenie o odmietnuti bude poslané
emailom kontaktnej osobe v oblasti obchodu a prevadzky urCenej Registrovanym
uc¢astnikom v sulade s odsekom 1 tohto &lanku. Ak Alokac¢na platforma odmietne
zaregistrovat zmenu, je potrebné v oznameni o odmietnuti uviest aj dévod.

5.  Zmena nadobuda platnost’ v def doru€enia potvrdenia Registrovanému ucastnikovi.

6. Ak sa od Registrovaného ucastnika pozaduju dodatoéné informacie ako désledok zmeny
a doplnenia tychto Pravidiel tieriového pridefovania, Registrovany ucastnik nasledne
predlozi tieto dodato¢né informacie Alokacnej platforme do dvanastich (12) Pracovnych
dni po podani Ziadosti o predloZenie zo strany Alokacnej platformy.

Clanok 9
Zaruky
1. Podpisanim Zmluvy o u€asti u€astnik trhu zaruéuje, ze:

(a) nezacal Ziadne konanie Ziadajuce rozsudok o insolventnosti alebo konkurze alebo
akejkolvek inej ufave podfa akéhokolvek zakona o bankrote alebo insolventnosti
alebo iného podobného zakona, ktoré ovplyviuje prava veritefov;

(b) nebolo vo vztahu k ziadatelovi zaCaté Ziadne konanie o insolventnosti, konkurzné
konanie alebo iné podobné sudne konanie, ktoré ovplyvriuje prava veritelov;

(c) nebolo vo vztahu k zZiadatelovi zaCaté Ziadne konanie o zruSeni alebo likvidacii; a

(d) nema Ziadne povinnosti uhradit platby po splatnosti vo€i ziadnej sucasnej,
predchadzajucej alebo buducej Alokaénej platforme.

Clanok 10
Specializovany podnikatelsky ucet

Ako sucast predlozenia informacii v sulade s ¢lankom 6 a 8 vyhlasi u€astnik trhu pre Alokacnu
platformu, &i si planuje otvorit Specializovany Podnikatelsky ucet na ucely depozitu hotovostnych
kolateralov a/alebo na Ucely vykonavania platieb na zaklade skuto€nosti opisanych v ¢lanku 43.

10



Priloha vyrokovej €asti rozhodnutia €. 0003/2022/E-EU

Clanok 11
Prijatie pravidiel informacného systému

Podpisanim Zmluvy o Géasti akceptuje Ugastnik trhu pouzitelné a priebezne menené a dopinané
Pravidla informacného systému, ktoré s zverejnené na internetovej stranke Alokacnej platformy.

Clanok 12
Ndklady suvisiace so Zmluvou o Ucasti

V3etky Ziadosti o ziskanie statusu Registrovaného u€astnika a akakolvek nasledna ucast na
Tiefovych aukciach bude na viastné naklady, vydavky a riziko Registrovanych uc€astnikov. Aloka¢na
platforma sa nezodpoveda Ziadnej osobe za Ziadne naklady, Skody alebo vydavky v suvislosti s
Registrovanym u€astnikom zucastiiujucim sa na Tiefiovych aukciach, pokial nie je v tychto Pravidlach
tieflového pridelovania vyslovne uvedené inak.

Clénok 13
Zamietnutie Ziadosti
Alokacna platforma moze zamietnut’ uzavretie Zmluvy o ucasti s u€astnikom trhu za tychto okolnosti:

(a) ked ziadatel nepredlozil uplnu ariadne podpisand Zmluvu o ucasti v sulade s
¢lankami 6, 7 a 8; alebo

(b) Alokaéna platforma uz predtym ukoncila Zmluvu o ucasti so Ziadatefom v ddsledku
porusenia Zmluvy o ucasti zo strany Registrovaného ucastnika v sulade s ¢lankom
50 ods. 3 a 4 aak neprestali existovat okolnosti veduce k ukonceniu alebo ak
Alokacna platforma nie je dostatoCne presvedCena, ze neddjde Kk
opatovnému poruseniu; alebo

(c) ak by pri uzavreti Zmluvy o uc€asti so Ziadatefom musela Aloka¢na platforma porusit
akukolvek podmienku akejkolvek povinnej alebo regulacnej poziadavky; alebo

(d) ak je akakolvek zo zaruk Registrovaného ucastnika podla ¢lanku 9 neplatna alebo
nepravdiva.

(e) ak su ziadatelovi zo strany ¢lenského Statu Eurdpskej unie ulozené ekonomické a
obchodné sankcie.

Clénok 14
Pristup k Aukénému nastroju

1. Aloka¢na platforma udeluje bezplatny pristup k Aukénému nastroju v pripade splnenia
tychto poziadaviek:

(a) Registrovany ucastnik podpisal a doruil vyplneny formular, ktory je suc€astou
Pravidiel informaéného systému s urCenim osoby(db), pre ktord bude zriadeny
uzivatelsky ucet(y) v Aukénom nastroji; a

(b) Registrovany ucastnik splnil poZiadavky na autorizaciu uvedené v Pravidlach
informacného systému zverejnenych Alokacnou platformou; tieto poziadavky mézu
zahffat technoldgiu na autorizacné ucely.

2. Alokac¢na platforma potvrdi vytvorenie uzivatelského ucétu(ov) alebo mébze poslat
Registrovanému uc€astnikovi oznamenie o odmietnuti najneskdr do piatich (5) Pracovnych
dni po prijati prislusného formulara podpisaného a vyplneného Registrovanym
ucastnikom. Potvrdenie alebo oznamenie o odmietnuti je potrebné poslat emailom
kontaktnej osobe v oblasti prevadzky urCenej Registrovanym uc€astnikom v sulade s
¢lankom 8.

11
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3. Alokac¢na platforma poSle riadne oddévodnené oznamenie o odmietnuti v pripade
nesplnenia poziadaviek, ktorych zoznam je uvedeny v odseku 1 tohto ¢lanku a v pripade
neudelenia pristupu k Auk&énému nastroju.

Clanok 15

Uzavretie dodatocnych financnych podmienok

Alokacna platforma moze pripravit a zverejnit dodatoéné Standardné finanéné podmienky, ktoré musia
Registrovani uc¢astnici prijat, pokial su tieto dodato¢né finanéné podmienky v sulade s Pravidlami
tienového pridelovania.

Clénok 16
Regula¢né a pravne poziadavky

Kazdy ucastnik trhu zodpoveda za zabezpedenie dodrziavania vnutroStatnej a eurdpskej legislativy
vratane poziadaviek akéhokolvek prislusného kompetentného organu a za ziskanie vetkych
potrebnych opravneni suvisiacich s jeho u¢astou na Tiefiovych aukciach a s vyuzivanim Prenosovych
prav pridelenych v asovom ramci denného trhu.

12
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KAPITOLA 3
Tienové aukcie

Clanok 17
Vseobecné ustanovenia pre Tiefiové aukcie

Tiefiové aukcie je mozné spustit bud po€as seansy jednotného couplingu na dennom trhu
vyskytom nepredvidatelného incidentu, alebo ich je mozné aktivovat’ v predstihu, ak je
zname, ze pre dalSie seansy nebude jednotny coupling na dennom trhu k dispozicii. V
kazdom pripade oznami Alokacna platforma ¢im skor dotknutym Registrovanym
ucastnikom, Ze Tiefiové aukcie je mozné spustit. V pripade nedostupnosti Prepojenia
trhov na slovinsko-talianskej hranici budu Tiefové aukcie realizované iba v druhom
pripade (vopred znama nedostupnost’ jednotného couplingu na dennom trhu).

Alokacna platforma prideli Registrovanym ucéastnikom Prenosové prava prostrednictvom
explicitného Pridelenia. Tiefiové aukcie sa organizuju pomocou Aukéného nastroja. Kazdy
Registrovany udéastnik spifiajuci poziadavky na udast na Tiefiovej aukcii méze predlozit
Standardné Ponuky pre hranice Ponukovej oblasti, na ktoré ma pravo v sulade s ¢lankom
20.

Clénok 18
Proces Tiefiovej aukcie

V pripade spustenia Tiefovych aukcii poas seansy jednotného couplingu na dennom
trhu je mozné Tiehové aukcie spustit paralelne s vyrieSenim problému jednotného
couplingu na dennom trhu, ale vysledky Tiehovej aukcie sa budu brat do uvahy iba vtedy,
ak bude vyhlasené rozpojenie. Alokacna platforma oznami dotknutym Registrovanym
ucastnikom, Ze Tiefiové aukcie je mozné spustit. Registrovani u€astnici maju moznost
vkladat’ alebo upravovat predlozené Ponuky do uzavierky - terminu zadavania Ponuk do
dennych Tiefiovych aukcii. Alokacna platforma importuje Standardné Ponuky predlozené
do Tiefovych aukcii v sulade s ¢lankom 21 a informuje Registrovanych u€astnikov, Ze uz
nemdzu svoje Ponuky viac aktualizovat. Vysledky Tiefiovych aukcii nie su v su€asnosti
zverejnené. V pripade definitivneho vyhlasenia rozpojenia su Registrovani ucastnici
informovani o vysledkoch svojich Ponuk v sulade s ¢lankom 25.

Ak je aktivacia Tiefiovych aukcii zndma vopred pre jednu alebo niekolko dennych seans jednotného
couplingu na dennom trhu, informuje Aloka¢na platforma &im skér Registrovanych Gcastnikov jednotlivo o
skuto&nosti, Ze Tiefiové aukcie prebiehaju so zodpovedajucim novym Easovym harmonogramom. Ponukana
kapacita pre Tiefiové aukcie a informécie tykajuce sa €asového harmonogramu budu zverejnené v
Specifikacii aukcie na internetovej stranke Alokaénej platformy v stlade s lankom 19, &m bude U&astnikom
poskytnuta prilezitost aktualizovat' svoje Ponuky v sulade s ¢lankami 20, 21 a 22.

2.

Za Ziadnych okolnosti nebude Aloka¢na platforma zodpovedat za neschopnost
skontaktovat' sa s Registrovanymi u€astnikmi alebo za neschopnost zverejnit oznamenie
na svojej internetovej stranke.

Clénok 19
Specifikacia aukcie

V pripade spustenia Tienovych aukcii pocas dennej seansy jednotného couplingu na
dennom trhu nebude zverejnena ziadna Specifikacia aukcie. Na internetovej stranke bude
zverejnena iba Ponukana kapacita.

Ak je aktivacia Tieniovych aukcii znama vopred pre jednu alebo niekolko dennych seans
jednotného couplingu na dennom trhu, informuje Aloka¢na platforma ¢&im skor
Registrovanych uc€astnikov o tom, pre ktoré denné seansy a pre ktoré hranice Ponukovej
oblasti sa budu konat' Tiefiové aukcie.
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3. Alokadna platforma &im skor zverejni Specifikaciu aukcie pre Tiefiové aukcie zname
vopred, ¢im poskytne Registrovanym ucastnikom prilezitost aktualizovat svoje Ponuky v
sulade s ¢lankami 20, 21 a 22.

4. Pri zverejneni Specifikacie aukcie tato bude obsahovat najma:
(@) kod identifikujuci Aukciu v Aukénom nastroji;

(b) identifikaciu hranice(ic) Ponukovej oblasti alebo podsubor Prepojovacich vedeni na
hranici Ponukovej oblasti a prislusny smer;

(c) Produktové obdobie;
(d) Obdobie predkladania ponuk;
(e) termin zverejnenia predbeznych vysledkov Tiefovej aukcie;

(f) lehotu napadnutia v pripade rozhodnutia o Tiefovej aukcii vopred v sulade s ¢lankom
26;

(g) Ponukanu kapacitu;

(h) akékolvek dalSie relevantné informacie alebo podmienky pouzitelné na produkt alebo
Tiefiovu aukciu.

Clanok 20
Standardna ponuka

1. Registrovani uc€astnici ochotni zuc€astnit sa na Tieflovych aukciach podaju
prostrednictvom Aukéného nastroja Standardné Ponuky pre Tiefiové aukcie podla hranice
Ponukovej oblasti a podla smeru, na ktory maju opravnenie, ako sa uvadza v Zmluve o
ucasti.

2. Po identifikovani Standardnej Ponuky Registrovanym u&astnikom sa tato automaticky
vztahuje na kazdu naslednu relevantnu Tiefovu aukciu pre konkrétnu hranicu Ponukovej
oblasti, obdobie a smer.

3. Ak Veflkost standardnej ponuky alebo mnozstvo vypocitané ako sucet Velkosti ponuky pre
niekolko Standardnych Ponuk predloZzenych pre rovnaku hodinu, hranicu Ponukovej
oblasti a smer Registrovanym ucastnikom prekro€i relevantni Ponukanu kapacitu, budu
Ponuky s najnizS8ou Cenou ponuky odmietnuté po jednej (1) az do dosiahnutia niz3ej
celkovej povolenej Velkosti ponuky v porovnani s Ponukanou kapacitou alebo do
dosiahnutia Velkosti ponuky, ktora sarovna Ponukanej kapacite. Ak Pravidla
informacného systému umoznuju predloZzenie Ponuk s rovnakou Cenou ponuky jednym
Registrovanym ucastnikom, méze Alokacna platforma uplatnit dodatocné kritéria alebo
pravidla na rozhodnutie o tom, ktora Ponuka bude odmietnuta. Tieto dodatocné kritéria
alebo pravidla su zahrnuté do Pravidiel informacného systému a su jednou alebo
viacerymi moznostami z nasledovného:

(a) chronologické predlozZenie (Easova znamka); a/alebo
(b) identifikacia Ponuky pridelenej Aukénym nastrojom; a/alebo
(c) odmietnutie vSetkych relevantnych Ponuk s rovhakou Cenou ponuky.

4. Registrovany ucastnik, ktory chce upravit Standardnu Ponuku na ucely buducej Tienovej
aukcie, zmeni Velkost ponuky a Cenu ponuky v pripade svojich Standardnych Ponuk este
pred otvorenim Tienovej aukcie.

5. Ak sa o Tienovych aukciach rozhodne vopred pre jednu alebo niekofko dennych seans,
maju Registrovani u€astnici prilezitost upravit svoje Ponuky podla informacii
zverejnenych v prislusnej Specifikécii aukcie. Registrovany G&astnik, ktory si nezela
predlozit Standardnu Ponuku prostrednictvom AukEéného nastroja na ucely buducich
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1.

Tiefiovych aukcii, stanovi Velkost ponuky a Cenu ponuky v pripade svojich Standardna
ponuka na nulu este pred naslednym otvorenim Tiefiovej aukcie.

Clénok 21
Predkladanie ponuk

Registrovany ucastnik predlozi Alokacnej platforme Standardni Ponuku alebo subor
Standardnych Ponuk v sulade s ¢lankom 20 podfa tychto poziadaviek:

(@) musi byt predlozena elektronicky s vyuzitim Aukéného nastroja a je ju mozné pred
spustenim Tieflovej aukcie upravit;

(b) identifikuje Registrovaného ucastnika, ktory predklada Ponuku, prostrednictvom jeho
EIC kodu;

(c) identifikuje hranicu Ponukovej oblasti a smer, pre ktory je Ponuka predloZen3;

(d) uvadza Cenu ponuky odlisna pre kazdu Ponuku rovnakého Registrovaného
ucastnika, pokial nie je v Pravidlach informacného systému uvedené inak, bez dani
a odvodov v eurach za MW za kazdu hodinu Produktového obdobia, t. j. EUR/MW
a hodinu, ktora je vyjadrena maximalne na dve (2) desatinné miesta a rovna sa nule
alebo je vysSia ako nula;

(e) uvadza Velkost ponuky v celych MW, ktoré musia byt vyjadrené bez desatinnych
Cisiel.
Clénok 22
Registracia Ponuk
Alokaéna platforma nezaregistruje Ponuku, ktora:
(a) nespifia poziadavky &lanku 21; alebo
(b) je predloZena suspendovanym Registrovanym ucastnikom v sulade s ¢lankom 50.

Za predpokladu, Ze Ponuka alebo subor Ponuk spifia poziadavky uvedené v &lanku 21,
potvrdi Alokaéna platforma Registrovanému ucastnikovi, Ze taka Ponuka(y) bola(i)
spravne zaregistrovana(é) do systému a doruéi potvrdenie o prijati prostrednictvom
Aukéného nastroja az po spusteni Tiefovej aukcie. Ak Alokacna platforma nevyda
potvrdenie o prijati Ponuky, taka Ponuka sa bude povaZovat za nezaregistrovanu.

Po odmietnuti Ponuky Alokacna platforma okamzite informuje Registrovaného u€astnika,
ktorého Ponuka je odmietnuta ako neplatna a tiez o dévode takého odmietnutia.

Alokaéna platforma vedie zaznam o v3etkych platnych prijatych Ponukach.

Kazda platna zaregistrovana Ponuka tvori nepodmienenu a neodvolatelnu ponuku zo
strany Registrovaného ucastnika na kupu Prenosovych prav az do Velkosti ponuky a za
ceny az do Ceny ponuky a na zaklade zmluvnych podmienok tychto Pravidiel tiefnového
pridefovania a, podla vhodnosti, prislusnej Specifikacie aukcie.

Clanok 23

Overenie Uverového limitu

Pre Tieflové aukcie sa nevykonava Ziadne overenie Uverového limitu.

Clénok 24
Urcenie vysledkov Tienovej aukcie

Po uplynuti Obdobia predkladania ponuk pre Tiefilovu aukciu urli Alokacna platforma
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predbezné vysledky Tiefiovej aukcie, ak su Tiefiové aukcie oznamené vopred alebo
kone¢né vysledky Tiefnovej aukcie, ak su Tieflové aukcie spustené polas seansy
jednotného couplingu na dennom trhu a prideli Prenosové prava v sulade s tymto élankom.

2. Urcenie predbeznych alebo konecnych vysledkov Tienovej aukcie zahfna:

(a) ur€enie celkového mnoZstva pridelenych Prenosovych prav podla hranice Ponukove;j
oblasti a smeru;

(b) uplne alebo €iastocne uspesnu identifikaciu vitaznych Ponuk; a
(c) ur€enie Marginalnej ceny podla hranice Ponukovej oblasti a smeru.

3. Alokacna platforma urci predbezné alebo kone¢né vysledky Tiefiovej aukcie s pouzitim
funkcie optimalizacie s cielom maximalizovat' vySku nadbytku a Prijmu z pretaZenia
Registrovanych u&astnikov vytvoreného vitaznymi Ponukami pri zohladneni obmedzeni
funkcie optimalizacie vo forme relevantnych Ponukanych kapacit. Aloka¢na platforma
zverejni dodatocné vysvetlujuce informacie o funkcii optimalizacie algoritmu na svojej
internetovej stranke.

4. Alokacna platforma uréi Marginalnu cenu pre kazdu hranicu Ponukovej oblasti a smer na
zaklade tychto kritérii:

(a) ak je celkovy objem Medzioblastnej kapacity, pre ktoru boli predloZené platné Ponuky,
nizsi nez relevantna Ponukana kapacita alebo rovny relevantnej Ponukanej kapacite
pre prislusnu Aukciu, bude Marginalna cena nula;

(b) ak celkovy objem Medzioblastnej kapacity, pre ktory boli predloZzené platné Ponuky,
prekroCi relevantnu Ponukanu kapacitu pre prislusnu Aukciu, bude Marginalna cena
stanovena na zaklade najnizSej Ceny(Cien) ponuky(uk) pridelenej v celkovej alebo
CiastoCnej vyske s vyuzitim relevantnych Ponukanych kapacit.

5. Ak dvaja (2) alebo viac Registrovanych uéastnikov predlozilo platné Ponuky pre jednu
hranicu Ponukovej oblasti a smer s rovnakou Cenou ponuky, ktort nie je mozné plne
akceptovat pre celkové pozadované mnozstvo Prenosovych prav, uréi Alokaéna platforma
vitazné Ponuky a mnozstvo pridelenych Prenosovych prav na Registrovaného ucastnika
takto:

(a) Medzioblastna kapacita dostupna pre Ponuky, ktoré stanovuju Marginalnu cenu, bude
rozdelena rovnomerne medzi poCet Registrovanych u€astnikov, ktori predloZili tieto
Ponuky;

(b) ak je mnozstvo Prenosovych prav, ktoré pozaduje Registrovany ucastnik za
Marginalnu cenu, niz8ie nez podiel vypocitany podla vyssie uvedeného bodu (a) alebo
rovné takému podielu, bude poZiadavka tohto Registrovaného u€astnika uspokojena
v plnom rozsahu;

(c) ak pozadované mnozstvo Prenosovych prav zo strany Registrovaného ucastnika za
Marginalnu cenu prekro€i podiel vypocitany podfa vy$Sie uvedeného bodu (a), bude
poziadavka tohto Registrovaného uCastnika uspokojena vo velkosti podielu
vypocitaného podla vysSie uvedeného bodu (a);

(d) akakolvek zvySna Medzioblastna kapacita po prideleni podla bodov (b) a (c) bude
rozdelena podfa poc¢tu Registrovanych uc€astnikov, ktorych poZiadavky neboli plne
uspokojené a bude im pridelena podla procesu opisaného vo vysSie uvedenych
bodoch (a), (b) a (c).

6. Hranice Ponukovej oblasti s existujucimi obomedzeniami rampovania by mali v ramci svojej
Tienovej aukcie na tieto obmedzenia prihliadat. Zoznam tychto uplatnenych obmedzeni je
uvedeny na internetovej stranke Alokacnej platformy.

7. Vzdy, ked vypocCet uvedeny v odsekoch 3 tohto ¢lanku nevedie k mnozstvu v celych MW
v sulade s ¢lankom 21, budu Prenosové prava zaokruhlené smerom nadol na najbliZsi
cely MW. Situacia, ked sa Prenosové prava pridelené jednotlivym Registrovanym
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uCastnikom po zaokruhleni rovnaju nule, nema vplyv na urCenie Marginalnej ceny.

Clénok 25
Oznamenie vysledkov Tiefiovej aukcie

1. Masa zato, ze Prenosové prava boli pridelené Registrovanému uc€astnikovi od momentu,
kedy bol Registrovany u€astnik informovany o Vysledkoch a, podfa vhodnosti, najneskor
1 hodinu a 30 minut po oznameni predbeznych vysledkov Aukcie v sulade s élankom 26.

2. Alokacgna platforma zverejni na svojej internetovej stranke vysledky Tiefiovej aukcie ihned
po definitivnom vyhlaseni rozpojenia v sulade so zverejnenim ¢asového harmonogramu
stanoveného v €l. 4 ods. 5 najnovSej schvalenej verzie nudzovych postupov pre region
Core CCR podla ¢l. 44 Nariadenia CACM. Vysledky Aukcie boli uréené v sulade s ¢lankom
24. Pre Tieflové aukcie zname vopred budu vysledky zverejnené primerane v sulade s
¢lankom 19.

3. Zverejnenie predbeznych vysledkov Tienovej aukcie pre kazdu hranicu Ponukovej oblasti
zahrnutu do Tiefovej aukcie obsahuje minimalne tieto udaje:

(a) celkové pozadované Prenosové prava v MW,

(b) celkové pridelené Prenosové prava v MW,

(c) Marginalnu cenu v EUR/MW za hodinu;

(d) pocet Registrovanych ucastnikov zuc€asthujucich sa na Tiefovej aukcii;

(e) pocet Registrovanych u€astnikov, ktori podali aspon jednu vitaznu Ponuku v Tiefovej
aukcii;

(f) zoznam registrovanych Ponuk bez identifikacie Registrovanych ucastnikov (ponukova
krivka); a

(g) Tiehové aukcie pre Prijem z pretaZenia podla hranice Ponukovej oblasti.

4. 'V rovnakom Case ako su zverejnené vysledky Tieniovej aukcie, oznami Alokac¢na platforma
kazdému Registrovanému ucastnikovi, ktory predlozil Ponuku pre konkrétnu Tiefiovej
aukciu pre kazdu hranicu Ponukovej oblasti zahrnutu do Tiehovej aukcie, prostrednictvom
Aukéného nastroja minimalne tieto udaje:

(a) pridelené Prenosové prava pre kazdu hodinu Produktového obdobia v MW;
(b) Marginalnu cenu v EUR/MW za hodinu; a

(c) splatnu Ciastku za pridelené Prenosové prava v EUR zaokruhlend na dve desatinné
miesta.

5. 'V pripade nedostupnosti Tiefnového auk&ného nastroja informuje Alokacna platforma
Registrovanych ucastnikov o Vysledkoch aukcie v sulade s KAPITOLOU 5.

Clénok 26
Napadnutie predbeinych vysledkov Tiefiovej aukcie

1. Pre Tieflové aukcie spustené pocas dennej seansy jednotného couplingu na dennom trhu
nebude mozné ziadne napadnutie predbeznych vysledkov Tienovej aukcie.

2. E’re Tiefiové aukcie, o ktorych sa rozhodlo vopred, bude lehota napadnutia uvedena v
Specifikaciach aukcie v sulade s ¢lankom 19.

3. Oznamenie o napadnuti je potrebné poslat Alokacnej platforme oznacit ho ako ,napadnutie®.
4. Akékolvek napadnutie obsahuje:

(a) datum;
17
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(b) identifikaciu napadnutej Tiefiovej aukcie;

(c) identifikaciu Registrovaného ucastnika;
(d) meno, emailovu adresu a telefénne Cislo Registrovaného ucastnika;

(e) podrobny opis skuto¢nosti a dévodu napadnutia; a
(f) dokaz o chybnych vysledkoch Tienovej aukcie;

Alokacna platforma odpovie Registrovanému ucastnikovi najneskér do 1 hodiny a 30
minut po oznameni predbeznych vysledkov Aukcie registrovanym ucastnikom.

1 hodinu a 30 minut po oznameni predbeznych vysledkov Tiefiovej aukcie, a pokial
neddjde k zruseniu Tiehovej aukcie z ddvodu chybnych vysledkov, sa bude mat za to, ze
predbezné vysledky Tiefiovych aukcii su kone¢né a zavazné bez akéhokolvek dalieho
oznamenia.

Ak Registrovany ucastnik nenapadne predbezné vysledky aukcie do daneho terminu a v
sulade s vy3Sie uvedenymi podmienkami alebo podmienkami uvedenymi v Specifikacii
aukcie, bude sa mat za to, Ze Registrovany uCastnik sa neodvolatelne vzdava
akéhokolvek napadnutia. Po lehote napadnutia sa bude mat za to, Ze vysledky Tiefiovej
aukcie su kone€né a zavazné bez akéhokolvek dalSieho oznamenia.

Clanok 27
Zrusenie Tiefovej aukcie

Ak Alokacna platforma zrus$i Tieflovu aukciu, vSetky uz predlozené Ponuky a akékolvek
vysledky prislusnej Aukcie sa budu povazovat' za neplatné.

Alokac¢na platforma bez zbyto¢ného odkladu informuje vSetkych Registrovanych
uCastnikov o zruSeni Tienovej aukcie prostrednictvom oznamenia zverejneného v
Aukénom nastroji alebo na internetovej stranke Alokacnej platformy a emailom.

ZruSenie Tienovej aukcie je mozné oznamit' v tychto pripadoch:

(a) predtym nez sa Medzioblastna kapacita povazuje za pridelenu, ak Aloka¢na platforma
Celi v procese Tienovej aukcie technickym prekazkam, ako je zlyhanie Standardnych
procesov; a

(b) pocas lehoty napadnutia v pripade chybnych vysledkov z dévodu nespravneho
vypoctu Marginalnej ceny alebo z dévodu nespravneho pridelenia Prenosovych prav
Registrovanym uc¢astnikom alebo z podobnych dévodov.

V pripade zruSenia Tienovej aukcie predtym nez sa Medzioblastna kapacita povazuje za
pridelenu, nebude Registrovanym uc€astnikom poskytnuta Ziadna kompenzacia.

Ma sa za to, Ze Kapacita bola pridelena Registrovanému ucastnikovi od momentu, kedy
bol Registrovany u€astnik informovany o vysledkoch  Aukcie a, podla
relevantnosti, Lehota napadnutia uplynula.

Alokacna platforma bez zbytoéného odkladu zverejni na svojej internetovej stranke
dovody zruSenia Tienovej aukcie.
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KAPITOLA 4
Pouzitie Prenosovych prav

Clénok 28
Vseobecné zasady

Drzitel pridelenych Prenosovych prav méze nominovat Prenosové prava na ich fyzické vyuzitie v
sulade s ¢lankom 29. Nenominované Prenosové prava nepodliehaju po termine nominacie principu
Use It Or Lose It a nebudu finanéne kompenzované.

Clénok 29
Denna nominacia Prenosovych prav

1. Standardne sa Registrovany uéastnik Tiefiovych aukcii na obidvoch stranach hranice
Ponukovej oblasti pre vSetky jemu pridelené Prenosové prava oznacuje ako Nominacny
agent. Ak to Pravidlad dennej nominacie umozhiuju, toto oznacenie je v3ak podfa tohto
¢lanku mozné upravit..

2. Osoby opravnené nominovat Prenosové prava musia splnit poziadavku opisanu v
platnych Pravidlach dennej nominacie. Opravnenou osobou méze byt

(a) drzitel Prenosovych prav; alebo

(b) osoba, ktoru drzitel Prenosovych prav oznami pocCas procesu Dennej nominacie
prislusnym PPS v sulade s relevantnymi Pravidlami dennej nominacie; alebo

(c) osoba, ktoru drzitef Prenosovych prav splnomocni na nominaciu v sulade
s relevantnymi Pravidlami dennej nominacie a ktord oznami Alokaénej platforme.

3. Alokacna platforma zverejni na svojej internetovej stranke prehlfad moznosti uvedenych
v odseku 2 tohto &lanku, ktoré su pouzitelné pre kazdu hranicu Ponukovej oblasti.

4. Proces oznamenia opravnenych osob Alokacnej platforme v sulade s odsekom 2 pism. c)
tohto ¢lanku musi spliat tieto kritéria:

(@) opravnena osoba ma EIC Koéd na umoZnenie svojej identifikacie v Dokumente
o pravach; a

(b) drzitef Prenosovych prav oznami opravnenu osobu Alokacnej platforme
prostrednictvom Auk&ného nastroja v sulade s Pravidlami informacného systému
najneskor jednu (1) hodinu pred spustenim Tiefiovych aukcii.

5. Alokacna platforma nebude brat do uvahy oznamenia o opravnenych osobach, ktore
nesplfiaju kritéria v sulade s odsekom 4 tohto ¢lanku pri posielani Dokumentu o pravach
vzhladom na den dodavky.

6. Denna nominacia bude vykonana podfa Dokumentu o pravach.

7. Alokacna platforma zverejni na svojej internetovej stranke zoznam s relevantnymi
Pravidlami dennej nominacie pre hranice Ponukovej oblasti.

8. Terminy nominacie pre prislusné hranice Ponukovej oblasti su stanovené v relevantnych
Pravidlach dennej nominacie. Aloka¢na platforma zverejni na svojej internetovej stranke
informacie o terminoch nominacie podla hranice Ponukovej oblasti. V pripade akejkolvek
nezrovnalosti medzi terminmi zverejnenymi Alokacnou platformou a tymi, ktoré uvadzaju
platné a pravne zavazné relevantné Pravidla dennej nominacie, bude mat prednost
posledné uvedené a Aloka¢na platforma nebude zodpovedat za Ziadne Skody spdsobené
takou nezrovnalostou.
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Clanok 30
Dokument o pravach

Dokument o pravach obsahuje informacie o objeme MW, ktoré maju opravnené osoby
pravo nominovat na konkrétne hranice Ponukovej oblasti alebo podsubory prepojovacich
vedeni hranic Ponukovej oblasti a smerov a pre hodinové obdobia.

Najneskér patnast (15) minut po informovani Registrovaného ucastnika Tiefovych aukcii
o konecnych vysledkoch jeho Ponuk bude Dokument o pravach, pre kazdy Hodinovy blok,
poslany opravnenej osobe s uvedenim ziskanych Prenosovych prav pridelenych v
Tiefiovej aukcii.

Clanok 31

Oznacenie PPS

Na nemecko-francizskej, nemecko-holandskej a dansko-nemeckej hranici budu
Prenosové prava priradené jednej (1) alebo, podla vhodnosti, dvom (2) Hraniciam
prislusnych PPS.

Pri podpise Zmluvy o ucasti urCia Registrovani ucastnici to, ktorej hranici PPS budu
Prenosoveé prava priradené na zaklade tohto procesu:

(a) uvodné oznacgenie PPS definuje Registrovany ucastnik pri podpise Zmluvy o u€asti;

(b) toto oznacenie je vSak mozné upravovat v sllade s formularom zverejnenym na
internetovej stranke Alokacnej platformy; a

(c) Oznamenie Alokacnej platforme o uUprave oznacCenia PPS je potrebné vykonat
najneskor 7 Pracovnych dni pred zaCiatkom obdobia dodania.
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KAPITOLA 5
Nudzové postupy

Clanok 32
Vseobecné ustanovenia

1. Vpripade zlyhania Standardného procesu zorganizuje Alokaéna platforma nudzovy
postup v prakticky uskutocnitelnej miere:

(a) zavedenie nudzového postupu na vymenu udajov v sulade s ¢lankom 33;

(b) zavedenie nudzového postupu na oznamenie opravnenej osoby Alokacnej platforme
v sulade s ¢lankom 34.

(c) dalSi ad hoc nudzovy postup, ak ho Aloka¢na platforma povaZuje za vhodny na
prekonanie akychkolvek technickych prekazok.

2. Alokacna platforma informuje Registrovanych u€astnikov o moznych odchylkach od
Standardnych procesov a uplatneni nudzového postupu prostrednictvom emailu, na
internetovej stranke Alokacnej platformy a tiezZ s pouZitim Auk&ného nastroja.

3. Registrovani uc€astnici okamzite emailom informuju Alokaénu platformu o akychkolvek
problémoch, ktoré spozorovali prostrednictvom pouzitia Auk&ného nastroja a o vSetkych
potencialnych désledkoch. V pripade urgentného problému, ktory je mozné okamzite
vyrieSit a ktory sa identifikuje po€as Pracovnej doby, Registrovany uCastnik okamzite
telefonicky kontaktuje Alokacnu platformu na telefonnom &isle uvedenom na internetovej
stranke Alokaénej platformy pre tento typ problémov.

Clanok 33
Nudzovy postup na vymenu udajov

1. V pripade zlyhania Standardnych procesov na vymenu udajov na stranke Alokacnej
platformy s pouzitim Auk&ného nastroja opisanych v tychto Pravidlach tiefového
pridefovania, mdze Alokacna platforma informovat Registrovanych uGc€astnikov, ze
nudzovy postup na vymenu udajov je mozné pouzit’ takto:

(a) do stanovenych terminov, pokial Alokaéna platforma neoznami inak, poziada
Registrovany uc¢astnik Alokacnu platformu elektronickymi prostriedkami definovanymi
Aloka¢nou platformou na jej internetovej stranke o vlozenie prislusnych udajov do
Aukéného nastroja prostrednictvom tohto nidzového postupu na vymenu udajov;

(b) spolu so ziadostou poskytne Registrovany ucastnik Alokacnej platforme vo formate
Specifikovanom v Pravidlach informacného systému prislusné udaje, ktoré budu
vlozené do Auk&éného nastroja;

(c) Alokagna platforma vlozi predloZené udaje do Aukéného nastroja;

(d) Alokagna platforma mobze v Pravidlach informaéného systému stanovit pre
Registrovaného ucastnika identifikaCny proces v momente, kedy Registrovany
ucastnik predlozi relevantné prevadzkové alebo obchodné udaje a poziada Alokacnu
platformu o viozenie tychto Udajov do Auk&ného nastroja vo svojom mene s pouZzitim
nudzového postupu. Ak sa Registrovany ucCastnik alebo osoba opravnena
Registrovanym u€astnikom na tento ucel jasne neidentifikuje, ma Alokacna platforma
pravo nevykonat vlozenie udajov;

(e) Registrovany ucastnik poskytne Alokacénej platforme telefénne Cislo, ktoré je mozné
pouZit v pripade nevyhnutnej komunikacie;

(f) ak Alokacna platforma vlozila poskytované udaje do Aukéného nastroja v mene
Registrovaného uc€astnika, Alokacna platforma bez zbytoéného odkladu informuje
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Registrovaného ucastnika o vklade telefonicky a/alebo emailom; a

(g) za ziadnych okolnosti nebude Alokagna platforma zodpovedat za neschopnost
skontaktovat sa s Registrovanym ucastnikom prostrednictvom vysSie uvedenych
komunikaénych prostriedkov

V pripade uplatnenia nidzového postupu na vymenu udajov mdze Alokaéna platforma
distribuovat’ vSetky potrebné informacie spristupnené prostrednictvom Aukéného nastroja
pocas Standardnych procesov Registrovanym ucastnikom elektronickymi prostriedkami
definovanymi Aloka¢nou platformou na jej internetovej stranke alebo ich, podla vhodnosti,
zverejnit na internetovej stranke Alokacnej platformy.

Clénok 34
Nudzovy postup na oznamenie opravnenej osoby

V pripade zlyhania $tandardného procesu na oznamenie opravnenej osoby Alokacnej
platforme prostrednictvom Aukéného nastroja v sulade s &lankom 29, mbze Alokacna
platforma uplatnit nidzovy postup na vymenu udajov v sulade s ¢lankom 33.

Alokacna platforma zverejni informacie o moznosti vyuzit nudzovy postup na vymenu
udajov v riadnom Case pred uplynutim terminu na oznamenie opravnenej osoby.

Ak v pripade potreby nie je mozné uplatnit niudzovy postup na vymenu udajov s ciefom
umoznit’ registraciu opravnenej osoby, bude sa mat za to, Ze opravnena osoba bola

oznamena v sulade s Pravidlami informacného systému a Alokacna platforma sa nesmie
povazovat za zodpovednu za zlyhanie nudzového postupu.
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KAPITOLA 6
Kratenie

Clénok 35
Spustacie udalosti a ddsledky kratenia tykajtce sa Prenosovych prav

1. Prenosové prava pridelené v Tiefovych aukciach sa nebudu kratit okrem pripadu VySsej
moci alebo nudzove;j situacie.

2. Kazdy Registrovany ucCastnik, ktorého sa kratenie dotkne, strati svoje pravo na
nominovanie na fyzické pouzitie prislusnych Fyzickych prenosovych prav.

3. 'V pripade kratenia ma dotknuty Registrovany uc€astnik pravo na prijatie odSkodnenia v
sulade s ¢lankami 38 az 39.

Clanok 36
Proces kratenia a oznamenie kratenia

1. Vo vSetkych pripadoch vykona kratenie Alokacna platforma na zaklade ziadosti od
jedného alebo viacerych PPS na hranici Ponukovej oblasti, kde boli Prenosové prava
pridelené.

2. Alokagna platforma €o najskér informuje dotknutych drZitelov Prenosovych prav o krateni
Prenosovych prav vratane spustacej udalosti emailom, prostrednictvom Aukcného
nastroja ana internetovej stranke Alokacnej platformy. Oznamenie ur€i dotknuté
Prenosoveé prava, dotknuty objem v MW za hodinu pre kazdé prislusné obdobie, spustacie
udalosti pre kratenie podla opisu v ¢lanku 35 a mnozstvo Prenosovych prav, ktoré ostane
po krateni.

3. Alokacna platforma €o najskor zverejni na svojej internetovej stranke spustacie udalosti
kratenia v sulade s ¢lankom 35 vratane ich odhadovaného trvania.

4. Kratenie Prenosovych prav sa poCas konkrétneho ¢asového obdobia vztahuje na vSetky
Prenosové prava prislusnych obdobi na pomernom zaklade v zavislosti od toho, kedy ku
krateniu doslo, t. j. v pomere k drzanym Prenosovym pravam bez ohladu na &as
pridelenia.

5. Pre kazdého dotknutého Registrovaného uc€astnika budu zvysSné suhrnné Prenosové
prava, ktoré neboli kratené, zaokruhlené smerom nadol na najblizSi MW.

Clanok 37
Konecny termin dennej garantovatelnosti

Alokacna platforma zverejni na svojej internetovej stranke a pri vypocte nahrady za kratené
Prenosové prava zohfadni Konecny termin dennej garantovatelnosti, ako sa uvadza v navrhu v sulade
s €lankom 69 nariadenia Komisie (EU) 2015/1222 schvaleného vSetkymi dotknutymi NRO.
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Clanok 38

Odskodnenie za kratenia z dovodu Vyssej moci pred Kone€nym terminom dennej
garantovatelnosti

1. V pripade Vy83ej moci pred Kone¢nym terminom dennej garantovatelnosti maju drzitelia
kratenych Prenosové prav pravo prijat odSkodnenie rovnajuce sa cene za Prenosové
prava stanovenej pofas Procesu pridefovania Prenosovych prav, ktora sa za kazdu
dotknutu hodinu a Registrovaného uc¢astnika vypocita ako nasobok:

(a) Marginalnej ceny pévodnej Aukcie; alebo

(b) objemu v MW za hodinu zodpovedajucemu rozdielu medzi Prenosovymi pravami
v drzbe Registrovaného uc¢astnika pred a po krateni.

Clanok 39

Odskodnenie alebo kompenzacia za kratenia z dovodu Vyssej moci alebo nudzovej situacie po
Kone¢nom termine dennej garantovatelnosti

V pripade VysSej moci alebo nudzovej situacie po Kone€nom termine dennej garantovatelnosti maju

drzitelia Prenosovych prav pravo prijat od$kodnenie v stlade s &lankom 72 nariadenia Komisie (EU) &.
2015/12222,

28 odvolanim sa na odskodnenie pri trhovom rozpati je pre Taliansko denna cena na spotovom trhu
denna cena tykajuca sa talianskej vnutornej ponukovej oblasti prilahlej k zapojenému susednému trhu
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KAPITOLA 7
Fakturacia a platba

Clanok 40
Vseobecné zasady

Registrovany ucastnik zaplati dlzné Ciastky vypocitané v sulade s ¢lankom 41 za vSetky
Prenosové prava, ktoré su mu pridelené. Tento zavazok bude splneny bez ohladu na
akékolvek kratenie vSetkych takych Prenosovych prav alebo niektorych z tychto
Prenosovych prav v sulade s tymito Pravidlami tiefiového pridelovania.

Na zaklade platby méze Registrovany u€astnik vyuzivat Medzioblastnu kapacitu suvisiacu
s pridelenymi Prenosovymi pravami iba podla tychto Pravidiel tiefiového pridelovania.
Akékolvek pravo na fyzické vyuzivanie prenosovej sustavy v pripade Fyzickych
prenosovych prav mébze podliehat samostatnym zmluvam medzi Registrovanym
ucastnikom a dotknutymi PPS.

Vsetky finan¢né informacie, ceny a splatné Ciastky musia byt vyjadrené a zaplatené v EUR
(€), okrem pripadu, kedy pouzitelny zakon alebo predpisy vyzaduju odchylky.

Platba je uskuto¢nena v den pripisania uvedenej Ciastky na ucet prijimatela. Akékolvek
uroky z omeskania sa povazuju za uhradené v den pripisania platby z uctu platcu.

Alokacna platforma zvazi dane a odvody so stanovenou sadzbou arozsahom pri
hodnoteni platobnych zavazkov a vystavovani faktar podla tychto Pravidiel tiefiového
pridelfovania v sulade s ¢lankom 42.

Registrovany ucastnik poskytne Alokaénej platforme bez zbytoéného odkladu prislusné
informacie na oddvodnenie toho, €i su prislusné dane a odvody pouzitelné pri podpise
Zmluvy o ucasti spolu s akymikofvek zmenami v tomto ohlade.
Clanok 41
Vypocet dlZznych Ciastok

Registrovani ucastnici zaplatia za kazdé z im pridelenych Prenosovych prav a za kazdu
jednotlivi hodinu €iastku rovnajucu sa:

(@) Marginalnej cene (za MW za hodinu); vynasobenej

(b) suctom Prenosovych prav v MW pridelenych v jednotlivych hodinach Produktového
obdobia v sulade s ¢lankom 24.

Prenosové prava budu fakturované na mesacnej baze. Alokacna platforma vypocita
spatnu splatnu Ciastku za predchadzajuci mesiac. Splatna Ciastka plus akékolvek platné
dane, cla a ostatné poplatky budu zaokrahlené na dve desatinné miesta.

Clédnok 42
Navysenie dane

Kazdy Registrovany uc€astnik musi uhradit vSetky svoje platby v sulade s Pravidlami
tienového pridefovania bez akéhokolvek odpocCtu dane, pokial sa odpocet dane
nepozaduje podla zakona.

Ak sa odpocCet dane pozaduje podla zakona zo strany Registrovaného ucastnika, dojde
k zvySeniu Ciastky splatnej uhrady od Registrovaného uc€astnika Alokacnej platforme na
Ciastku, ktora sa (po odpocte dane) rovna Ciastke platby splatnej vtedy, keby sa
nepozadoval Ziadny odpocet dane.
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3.

Odsek 2 tohto ¢lanku sa nevztahuje vzhladom na akukolvek stanovenu dan pre Alokacnu
platformu na Ziadnu platbu prijatu v suvislosti s Pravidlami tiefiového pridefovania podla
zakonov jurisdikcie, v ktorej je Alokacna platforma zaloZzena alebo, v inom pripade,
jurisdikcie (alebo jurisdikcii), v ktorych sa Aloka¢na platforma povazuje na danové ucely
za rezidenta alebo bola alebo je na danové ucely povazovana za stalu prevadzkaren alebo
pevné miesto podnikania, ktorému sa priraduje kazda platba v sulade s Pravidlami
tienového pridelovania. Odsek 2 tohto ¢lanku sa nevztahuje na dan z pridanej hodnoty,
ako sa uvadza v priebezne menenej a doplnenej smernici o DPH 2006/112/ES a na
akukolvek inu dan podobného charakteru.

Clanok 43
Fakturacné a platobné podmienky
Platba bude realizovana v deri nasledujuceho fixného datumu faktury.

Alokacna platforma vystavi faktury na platby za vSetky Prenosové prava kazdy mesiac
a najneskoér v desiaty (10.) Pracovny den kazdého mesiaca.

Faktary budu vystavené na splatnu Ciastku uvedenu v ¢lanku 41.

Alokaéna platforma posle Registrovanému ucastnikovi fakturu iba emailom na emailovu
adresu kontaktnej osoby v oblasti financii predlozenu v sulade s ¢lankom 8 pism. h) alebo
ju spristupni Registrovanému ucastnikovi prostrednictvom Aukéného nastroja. Datum
vystavenia faktury je datum odoslania emailu alebo datum spristupnenia faktury
prostrednictvom Auk&ného nastroja, ak ktomu déjde poas Pracovnej doby alebo
v nasledujuci Pracovny den, ak k tomu déjde po Pracovnej dobe.

V pripadoch kratenia Prenosovych prav zohladnia faktury akékolvek platby, ktoré maju
byt pripisané na ucet Registrovaného uc€astnika. Platby, ktoré maju byt pripisané na ucet
Registrovanych uc€astnikov:

(@) budu uhradené s pouzitim samozucétovacieho mechanizmu, ktory umozni Alokacne;j
platforme vystavit faktury v mene a za Registrovaného ucastnika; a

(b) budu oznamené prostrednictvom rovnakej faktury, ako je faktura pouZzita na platby
Registrovaného ucastnika, ako sa uvadza v odseku 4 tohto ¢lanku.

Alokacéna platforma odpodita od diznych platieb Ciastku uvedenu v odseku 2 a 5 tohto
¢lanku.

Ak je vysledkom platobnej bilancie v sulade s odsekom 3 a5 tohto Clanku platba
Registrovaného ucastnika Alokagnej platforme na netto zaklade, uhradi Registrovany
ucastnik tuto platbu do piatich (5) Pracovnych dni po datume vystavenia faktury.

Platby od Registrovaného ucastnika v sulade s odsekom 7 tohto ¢lanku budu inkasované
takto:

(a) na zaklade Standardného postupu inkasuje Alokagna platforma platbu automaticky zo
Specializovaného Obchodného ucétu Registrovaného ucastnika v prislusny den
splatnosti faktury; alebo

(b) alternativne, Registrovany uc€astnik  zabezpe€i platbu  prostrednictvom
neautomatizovanej transakcie na ucCet Alokacnej platformy uvedeny na fakture
uvedenim referencie faktury.

Alternativny postup je mozné uplatnit’ na ziadost’ Registrovaného uc€astnika a so suhlasom
Alokacnej platformy. Registrovany ucastnik informuje Alokaénu platformu emailom
o Ziadosti tykajucej sa uplatnenia alternativneho postupu miniméalne dva (2) Pracovné dni
pred datumom vystavenia nasledujucej faktury v sulade s odsekom 2 tohto ¢lanku. Po
odsuhlaseni alternativheho postupu sa ma za to, ze je platny, pokial sa Registrovany
ucastnik a Alokac¢na platforma nedohodli inak.

26



Priloha vyrokovej €asti rozhodnutia €. 0003/2022/E-EU

10.

11.

12.

13.

Ak je vysledkom platobnej bilancie podla odseku 2 a 5 tohto ¢lanku platba od Alokacne;j
platformy Registrovanému uc€astnikovi na netto zaklade, uhradi Alokac¢na platforma tato
platbu do siedmich (7) Pracovnych dni po datume vystavenia faktary na bankovy ucet,
ktory pocas procesu pristupenia oznamil podla ¢lanku 8 odsek 1 pism. g) Registrovany
ucastnik opravneny na platby k datumu splatnosti.

V pripade chybnej faktury, ktora ma za nasledok dodatonu platbu Alokacnej platformy
alebo Registrovaného uéastnika, opravi Alokacna platforma danu fakturu a dizna Ciastka
bude uhradena ihned po informovani Registrovaného ucastnika.

Bankové poplatky banky platcu hradi platca. Bankové poplatky prijimajucej banky hradi
prijemca. Bankové poplatky akejkofvek sprostredkujucej banky hradi Registrovany
ucastnik.

Registrovany u€astnik nema pravo na zapocitanie akejkolvek Ciastky alebo zadrzanie
akéhokolvek dlhu suvisiaceho so zavazkami vyplyvajucimi z Tiefovej aukcie voCi
akymkolvek narokom voci Alokaénej platforme, bez ohladu na to, ¢i vyplyvaju z Tienovej
aukcie alebo nie. Napriek tomu nie je pravo na zapocitanie a pravo na zadrzanie vylu¢ené
v pripade, ak je narok Registrovaného uc€astnika voci Alokacnej platforme uplatneny na
zaklade pravne zavazného rozsudku alebo je nesporny.

Clénok 44
Spory tykajtice sa platieb

Registrovany ucastnik méze mat namietky voci Ciastke na fakture vratane akychkolvek
Ciastok, ktoré maju byt pripisané na ucet Registrovaného ucastnika. V tom pripade ihned
ako je to mozné, informuje Registrovany uc€astnik Alokaénu platformu o charaktere sporu
a spornej Ciastke a v kazdom pripade do patnastich (15) Pracovnych dni po datume
vystavenia faktury alebo dobropisu doporu¢enym listom a emailom. Po skonceni tohto
obdobia sa bude mat za to, Ze Registrovany ucastnik fakturu akceptoval.

Ak nie su Registrovany u€astnik a Aloka¢na platforma schopni vyriesit rozdiel do desiatich
(10) Pracovnych dni po oznameni, plati postup na rieSenie sporov v sulade s ¢lankom 48.

Spor ziadnym sp6sobom nezbavuje Zmluvnu stranu povinnosti zaplatit dizné Ciastky, ako
sa uvadza v ¢lanku 43.

Ak sa na zaklade postupu na rieSenie sporov uvedenom v ¢lanku 48 dohodne alebo urdi,
Ze Ciastka, ktoru zaplatil alebo prijal Registrovany ucastnik, nebola riadne vyplatitelna,
plati tento proces:

(a) Alokaéna platforma refunduje Registrovanému uc€astnikovi akukolvek Ciastku vratane
urokov, ktora sa vypoc€ita v sulade s clankom 41, ak bola Ciastka zaplatena
Registrovanym u€astnikom v sulade s ¢lankom 43 vysSia alebo ak bola Ciastka
zaplatena Alokacnou platformou nizSia nez dizna Cciastka. Alokacna platforma
realizuje platbu na bankovy ucet, ktory na toto odSkodnenie uvedie Registrovany
ucastnik v sulade s ¢lankom 8.

(b) Registrovany ucastnik zaplati Alokacnej platforme akukolvek Ciastku vratane urokov,
ktora sa vypocita v sulade s ¢lankom 41, ak bola Ciastka zaplatena Registrovanym
ucastnikom v sulade s ¢lankom 43 nizSia nez dizna Ciastka. Registrovany ucastnik
realizuje platbu podla postupu uvedeného v &lanku 43.

Urok vyplateny v pripade platby podla odseku 4 tohto &lanku plati od prvého (1.) dfia od
datumu splatnosti platby do datumu refundacie spornej Ciastky a vztahuje sa aj na vSetky
dane a odvody pozadované zo zakona.
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Clénok 45
Oneskorena platba a incident v oblasti platieb

Ak Registrovany u€astnik neuhradil fakturu v pinej vySke do datumu splatnosti uvedeného
na faktare, informuje Alokadna platforma Registrovaného uc€astnika, zZe bude
zaregistrovany incident v oblasti platieb, ak nebude prislusna Ciastka vratane pouzitelnych
splatnych urokov prijata do troch (3) Pracovnych dni od odoslania oznamenia. Ak nebude
do uvedeného terminu zrealizovana ziadna platba, informuje Alokaéna platforma
Registrovaného uc€astnika o registracii incidentu v oblasti platieb.

Alokaéna platforma mdZze v pripade registrovaného incidentu v oblasti platieb v sulade s
¢lankami 49 a 50 Zmluvu o Ucasti pozastavit alebo ukongit.

V pripade oneskorenej platby alebo refundacie zaplatia Zmluvné strany uroky z diznej
Ciastky do datumu zrealizovania platby. Uroky sa rovnaju najvyssej Ciastke z:

a. paudalnej sadzby vo vyske 100 €; alebo

b. v sulade s &lankom 5 smernice 2011/7/EU, 6smich (8) percentuélinych bodov roéne
nad referenénu urokovu sadzbu oficialne zverejnenu vnutrostatnymi organmi Statu,
v ktorom sa Alokac¢na platforma nachadza a zaokruhlenu na najblizsi polpercentualny
bod.
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KAPITOLA 8
Ro6zne

Clénok 46
Trvanie a zmena a doplnenie pravidiel Tiefovej aukcie

Pravidla tiefiového pridefovania platia na dobu neuréitu a podliehaju zmene a doplneniu v
sulade s &lankom 9, odsek 13 nariadenia (EU) 2015/1222 alebo pouzitelnym
vnutrostatnym regulaénym rezimom. Alokaéna platforma zverejni zmenené a doplnené
Pravidla tiefového pridefovania a posle Registrovanym ucastnikom oznamenie o zmene
a doplneni.

Zmena a doplnenie plati k datumu a ¢asu uvedenému v oznameni o zmene a doplneni,
ale nie skér nez tridsat (30) kalendarnych dni po odoslani oznamenia o zmene a doplneni
Registrovanym u&astnikom zo strany Alokacénej platformy.

Pokial Aloka¢na platforma vyslovne nestanovi inak, budu sa zmenenymi a doplnenymi
Pravidlami tienového pridefovania riadit vSetky prava a povinnosti suvisiace s tymito
Pravidlami tiefového pridelovania vratane prav a povinnosti ziskanych pred datumom
zmeny a doplnenia, ale s datumom dodania po nadobudnuti U¢innosti takej zmeny a
doplnenia.

Akakolvek zmena a doplnenie tychto Pravidiel tienového pridefovania sa automaticky
vztahuje na platnu Zmluvu o u€asti medzi Aloka¢nou platformou a Registrovanym
ucastnikom bez potreby toho, aby Registrovany ucastnik podpisal novua Zmluvu o ucasti,
¢im vS8ak nie je dotknuté pravo Registrovaného ucastnika Ziadat o ukoncenie svojej
Zmluvy o Ugasti v sulade s &lankom 50. Ugastou na Tiefiovej aukcii po tom, ako bol
Registrovany ucCastnik informovany o zmenach a/alebo Upravach Pravidiel tiefiového
pridelovania a po nadobudnuti platnosti tychto zmien a/alebo Uprav Pravidiel tienového
pridelovania, sa ma za to, Ze Registrovany u€astnik akceptoval zmenenu, t. j. platnu
a ucinnu verziu Pravidiel tiefového pridelovania.

Pravidla Tiefiového pridefovania su navySe predmetom pravidelnej kontroly, ktoru vykona
Aloka¢na platforma a prislusni TSO minimalne kazdé dva roky so zapojenim
Registrovanych ucastnikov. Tato kontrola s dvojro¢nou frekvenciou nema navyse vplyv na
kompetenciu Narodnych regulaénych organov kedykolvek poziadat o zmeny a doplnenia
Pravidiel tienového pridelovania v sulade s existujucou legislativou.

Tieto Pravidla tienového pridefovania podliehaju legislative, ktora previada v Case
nadobudnutia ich u€innosti. V pripade zmeny v legislative alebo zmeny akéhokolvek
opatrenia zo strany kompetentnych organov na vnutrostatnej urovni alebo na urovni
Eurdpskej unie, ktora ma vplyv na tieto Pravidla tienového pridefovania, nasledne, bez
ohfadu na akékolvek iné ustanovenie tychto Pravidiel tienového pridelovania, dbjde k
primeranej zmene a doplneniu Pravidiel tiefiového pridelovania a k ich zmene a doplneniu
v sulade s &lankom 9, odsekom 13 Nariadenia (EU) 2015/ 1222 alebo pouZitelnym
vnutroStatnym regulacnym rezimom.

Clanok 47
Zodpovednost

Alokacna platforma a Registrovani u€astnici nesu vyhradnu zodpovednost za plnenie
akéhokolvek zavazku, ku ktorému sa zaviazu alebo ktorému podliehaju a ktory vyplyva z
Pravidiel tienového pridelovania a Zmluvy o u€asti alebo s nimi suvisi.

Na zaklade akychkolvek dalSich ustanoveni tychto Pravidiel tienového pridelovania
zodpoveda Alokacna platforma iba za Skody spbsobené:
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(@) podvodom, hrubym zanedbanim alebo umyselnym neplnenim.

(b) Umrtim alebo ublizenim na zdravi vyplyvajucim z jej zanedbania alebo zo zanedbania
jej zamestnancov, zastupcov alebo subdodavatelov.

3. Registrovany ucastnik odSkodni Alokaénu platformu a jej uradnikov, zamestnancov
a zastupcov za vSetky mozné straty alebo zodpovednost (vratane sudnych poplatkov)
suvisiacu so Skodou, ktoru sposobil, ktoru méze ktorykolvek z nich utrpiet’ alebo si privodit
z dévodu akéhokolvek naroku vzneseného tretou stranou kvéli vSetkym moznym stratam
(priamym alebo nepriamym), ktoré utrpel poskodeny alebo ktorykolvek z uradnikov,
zastupcov, subdodavatelov alebo zamestnancov poSkodeného v suvislosti s tymito
Pravidlami tiefiového pridelovania.

4. Alokacna platforma a kazdy Registrovany uc€astnik uznava a suhlasi, ze vyuzije vyhodu
vyplyvajucu z odseku 3 tohto Clanku pre seba a ako splnomocnenec a poverena osoba
pre svojich uradnikov, zamestnancov a zastupcov.

5. Registrovany uc€astnik nesie vyhradnu zodpovednost za svoju ucCast na Tiefiovych
aukciach, najma vSak za nasledovné pripady:

(a) v€asné doru€enie Ponuk od Registrovaného ucastnika;

(b) technické zlyhanie informacného systému na strane Registrovaného uc¢astnika, ktoré
brani komunikacii prostrednictvom predpovedanych kanalov podfa tychto Pravidiel
tiefiového pridelovania.

6. V pripade kompenzacie za kratenie z dévodu Vy33ej moci alebo nudzovej situacie v
sulade s ¢lankami 38 a 39 nemaju Registrovani ucastnici pravo na ini kompenzaciu, nez
je kompenzacia opisana v tychto Pravidlach tienového pridelovania.

7. Registrovany ucastnik zodpoveda za akékolvek sankcie, penale alebo poplatky, ktoré
moézu finanéné organy ulozit' Alokacnej platforme za nespravny danovy rezim z dévodu
nespravnych alebo neuplnych informacii poskytnutych Registrovanym uc¢astnikom.

8. Tento Clanok zostava v platnosti aj po ukonéeni Zmluvy o u€asti Registrovaného ucastnika.

Clénok 48
RieSenie sporov

1. Bez vplyvu na odseky 6 a 8 tohto ¢lanku v pripade sporu sa budu Aloka¢na platforma a
Registrovany ucCastnik snazit vyrieSit spor zmierom prostrednictvom vzajomne;j
konzultacie v sulade s odsekom 2. Na tento ucel poSle Zmluvna strana, ktora vznasa spor,
oznamenie druhej zmluvnej strane s uvedenim:

(a) existencie Zmluvy o u€asti medzi Zmluvnymi stranami;
(b) dbvodu sporu; a

(c) navrhu buduceho stretnutia, i uz fyzického alebo nie fyzického, s ciefom vyriesit spor
zmierom.

2. Zmluvné strany sa stretnu do dvadsiatich (20) Pracovnych dni po oznameni udalosti
a hfadani rieSenia sporu. V pripade nedosiahnutia dohody alebo v pripade nedoru¢enia
Ziadnej odpovede do tridsiatich (30) Pracovnych dni od datumu vysSie uvedeného
oznamenia, mbéze hociktora Zmluvna strana postupit’ zalezitost vy$Siemu manazmentu
Zmluvnych stran na vyrieSenie sporu v sulade s odsekom 3.

3. Vysokopostaveny zastupca Alokacnej platformy a vysokopostaveny zastupca
Registrovaného ucastnika s pravomocou rieSit spor sa stretni do dvadsiatich (20)
Pracovnych dni od Ziadosti o stretnutie a rieSenie sporu. Ak tito zastupcovia nevyrieSia
spor do dvadsiatich (20) Pracovnych dni od stretnutia alebo v takom dlh§om termine, na
ktorom sa dohodnu, bude spor rieSeny prostrednictvom rozhodcovského konania v sulade
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s odsekom 4.

4. Ak je spor rieSeny v rozhodcovskom konani v sulade s odsekom 3, méze bud Alokacna
platforma alebo Registrovany uc€astnik informovat druhu stranu o charaktere sporu
aorieSeni sporu v rozhodcovskom konani. Rozhodcovské konanie bude vedené
podla Pravidiel rozhodcovského konania Obchodnej komory (ICC). Rozhodcovské
konanie povedie jeden (1) rozhodca, ktory bude nominovany na zaklade dohody
Zmluvnych stran, pokial jedna Zmluvna strana neZiada o menovanie troch (3) rozhodcov.
V pripade jedného (1) rozhodcu sa Zmluvné strany dohodnu na nominacii rozhodcu do
dvoch (2) mesiacov od oznamenia predlozeného Zmluvnou stranou vztahujuceho sa na
rieSenie sporu v rozhodcovskom konani. V pripade nedosiahnutia dohody vymenuje
rozhodcu sud ICC. V pripade troch (3) rozhodcov nominuje poSkodeny jedného (1)
rozhodcu a odporca nominuje jedného (1) rozhodcu. Rozhodcovia, ktorych nominuje
kazda Zmluvna strana, nasledne nominuju predsedu rozhodcovského tribunalu do troch
(3) Pracovnych dni od potvrdenia menovania druhého rozhodcu odporcom. Ak sa
rozhodcovia, ktorych nominovala kazda Zmluvna strana, nemdézu dohodnut na
vymenovani predsedu, vymenuje predsedu Sud ICC. Rozhodcovské konanie sa uskuto¢ni
v mieste sidla Alokacnej platformy, pokial Zmluva o uc€asti nedefinuje inak a v sulade
s rozhodnym pravom tychto Pravidiel tienového pridelovania, priCom jazykom
rozhodcovského konania bude anglicky jazyk. Neplatia ustanovenia o nudzovom
rozhodcovi podla Pravidiel rozhodcovského konania Obchodnej komory, ale platia
predbezné alebo zakazujuce opatrenia na odbremenenie podla rozhodného prava.

5. Rozhodcovské vyroky su konecné a zavazné pre Alokaénu platformu a prislusného
Registrovaného Uc€astnika od datumu ich vydania. Alokacna platforma a Registrovany
ucastnik okamzite vykonaju akykolvek vyrok rozhodcu v suvislosti s akymkolvek sporom
a kazdy z nich sa vzdava svojho prava na akukolvek formu odvolania alebo regresné
pravo pred sudom alebo inym sudnym organom v tej miere, v akej je mozné také vzdanie
sa platne uskutoc¢nit'.

6. Bez ohladu na odseky 3 a 4 tohto ¢lanku sa Zmluvné strany mézu spolo¢ne dohodnut na
pouziti sudneho konania namiesto rozhodcovského konania na vyrieSenie sporu
suvisiaceho s tymito Pravidlami tiefiového pridelovania.

7. 'V pripadoch oneskorenej platby a bez ohladu na ¢lanok 45 a odseky 1 az 4 tohto ¢lanku
mdze Zmluvna strana vzniest sudnu Zalobu voci druhej Zmluvnej strane na akukolvek
diznu Ciastku vyplyvajucu z tychto Pravidiel tieiového pridefovania alebo s nimi suvisiacu,
neuhradenu dihSie nez dvadsat (20) Pracovnych dni po datume splatnosti takych Ciastok.

8. Zmluvné strany sa dohodli, Zze konanie uvedené v odseku 6 alebo odseku 7 je mozné
predlozit akémukolvek prisluSnému sudu na rozhodnutie o takomto naroku. Registrovany
ucastnik sa neodvolatefne vzdava akejkolvek namietky, ktord mdéze mat teraz alebo
nasledne vzhladom na miesto takého konania pred akymkolvek kompetentnym sudom
a vzhladom na akukolvek Zalobu vyplyvajucu z akéhokolvek takého konania, ktora bola
prednesena pred nevyhovujucim férom.

9. Bezohladu na akykolvek odkaz na vyrieSenie zmierom, expertom alebo v rozhodcovskom
konani podfa tohto ¢lanku, pokracuju Alokacna platforma a Registrovany ucastnik vo
vykonavani svojich prislusnych povinnosti v sulade s tymito Pravidlami tieflového
pridefovania a Zmluvou o uc€asti Registrovaného ucastnika.

10. Tento ¢lanok zostava v platnosti aj po ukon€eni Zmluvy o ucasti Registrovaného ucastnika.

Clanok 49
Pozastavenie Zmluvy o Ucasti

1. Aloka¢na platforma mézZe prostrednictvom oznamenia Registrovanému ucastnikovi
doCasne pozastavit prava Registrovaného uc€astnika v suvislosti s tymito Pravidlami
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tienového pridelovania s okamzitym uc€inkom, ak Registrovany ucastnik vazne porusi
povinnost' suvisiacu s tymito Pravidlami pridefovania, o méze mat vyznamny vplyv na
Alokacnu platformu nasledovne:

(a) ak Registrovany ucastnik nezaplati akukolvek riadne splatnd a dizna cCiastku
Alokacnej platforme v sulade s ¢lankom 45;

(b) akékolvek porusenie s moznym vyznamnym finanénym dopadom na Alokacnu
platformu;

(c) Alokacna platforma ma primerané dbévody na to, aby verila, Ze Registrovany
ucastnik uz nedodrziava jednu alebo viacero akychkolvek inych podmienok ucasti
na Tiefovych aukciach podla tychto Pravidiel tieflového pridelovania, pokial neplati
ukoncenie v sulade s ¢lankom 50.

2. 'V akomkolvek pripade menej zavazného poruSenia tychto Pravidiel tiefiového
pridelovania, ako je najmd neoznamenie zmeny predloZzenych informacii v sulade s
¢lankom 8 zo strany Registrovaného uc€astnika, méze Alokacna platforma informovat
Registrovaného ucastnika prostrednictvom oznamenia poslaného Registrovanému
ucastnikovi, ze jeho prava tykajuce sa tychto Pravidiel tiefiového pridelovania je mozné
pozastavit, pokial Registrovany ucastnik nenapravi dovody pozastavenia v ¢asovom
obdobi uvedenom v oznameni. Pozastavenie nadobuda ucéinnost po uplynuti obdobia
ur¢eného na napravu, v ktorom ale k naprave nedosSlo. Po nadobudnuti ucinnosti
pozastavenia v sulade s odsekmi 1 a 2 tohto €lanku sa uZ nesmie suspendovany
Registrovany ucastnik zucCasthovat na Tieflovej aukcii, a pokial nebude platba za
Prenosové pravo uhradena v plnej vyske suspendovanym Registrovanym ucastnikom,
nema suspendovany Registrovany uéastnik pravo pouzivat Prenosové prava podla
KAPITOLY 4.

3. Alokacna platforma méze kedykolvek stiahnut oznamenie v sulade s odsekmi 1 alebo 2
tohto ¢lanku. Po poskytnuti oznamenia v sulade s odsekmi 1 alebo 2 tohto &lanku méze
Aloka¢na platforma kedykolvek poskytnut dalSie alebo iné oznamenie tykajuce sa
rovnakej alebo odlinej udalosti pozastavenia.

4. Ked Registrovany ucastnik splnil alebo napravil udalost pozastavenia, ako sa uvadza
v jemu adresovanom oznameni od Alokac¢nej platformy, Alokacna platforma, hned ako je
to primerane mozné, obnovi prava Registrovaného ucastnika vo vztahu k pouzivaniu jeho
pridelenych Prenosovych prav a jeho schopnosti zu€astnit sa na Tiefiovych aukciach
pisomnym oznamenim Registrovanému ucastnikovi. Od datumu ucinnosti obnovenia
mbézu byt Prenosové prava pridelené pred pozastavenim a ktoré ostali nevyuzité
nominované a Registrovany ucastnik sa méze zucasthovat na Tiefiovych aukciach.

5. Ak Alokagna platforma informuje Registrovaného uc€astnika v sulade s odsekom 1 alebo
2 tohto ¢lanku, také oznamenie o pozastaveni nezbavuje Registrovaného uc€astnika jeho
platobnych zavazkov v sulade s KAPITOLOU 7, vratane jeho platobnych zavazkov
tykajucich sa Prenosovych prav, v suvislosti s ktorymi strati Registrovany ucastnik pravo
pouZzivania v sulade s odsekom 2.

Clanok 50
Ukoncenie Zmluvy o ucasti

1. Registrovany ucastnik mdze kedykolvek pozZiadat Alokacnu platformu o ukon&enie
Zmluvy o ucasti, ktorej je Registrovany ucastnik Zmluvnou stranou. Ukoncenie nadobudne
ucinnost tridsat’ (30) Pracovnych dni po prijati Ziadosti o ukonCenie Aloka¢nou platformou
a v pripade uhrady vSetkych neuhradenych platieb.

2. Registrovany ucastnik méze ukonéit Zmluvu o ucasti, ktorej je Registrovany ucastnik
Zmluvnou stranou, z dobrého doévodu, ked Alokaéna platforma vazne porusila povinnost
suvisiacu s tymito Pravidlami tiefového pridelovania alebo Zmluvu o ucasti v tychto
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pripadoch:

(a) ked Alokacna platforma opakovane nezaplati Registrovanému ucastnikovi ziadnu
riadne splatnu a diznu Ciastku s vyznamnym finanénym dopadom;

(b) v pripade vyznamného porusenia povinnosti zachovavat dévernost v sulade s
¢lankom 53

Registrovany ucastnik posle Alokacnej platforme oznamenie s uvedenim dévodu ukoncenia a s poskytnutim
dvadsiatich (20) Pracovnych dni Alokacnej platforme na napravu porusenia. Pokial Aloka¢na platforma
nenapravi také porusenie do vyssie uvedeného terminu, ukon&enie nadobudne uc€innost okamzite po
uplynuti takého terminu. Drzitel Prenosovych prav, ktorého Zmluva o u€asti je podla tohto odseku ukonéena,
nema ziadnu povinnost' zaplatit zvy$né splatky za Prenosové prava a ma pravo na refundaciu v rozsahu,

v akom kazda splatka zahffia Ciastku za pouzivanie po datume ukonc&enia, ktora bude vypocitana na
pomernom zaklade od nadobudnutia u€innosti datumu ukonc&enia.

3.

Ak nastand akékolvek dévody ukonlenia uvedené vodseku 4 vo vztahu k
Registrovanému uc€astnikovi, méze Alokacna platforma prostrednictvom oznamenia
Registrovanému ucastnikovi ukonéit Zmluvu o uCasti vratane prav Registrovaného
UcCastnika suvisiacich s tymito Pravidlami tiefiového pridefovania. UkoncCenie v sulade
s tymto odsekom nadobuda ucinnost od ¢asu oznamenia alebo v akykolvek neskorsi
v hiom uvedeny Cas. Registrovany uc€astnik nesmie neskér uzavriet Zmluvu o ucasti s
Alokacnou platformou, pokial dalej neexistuju okolnosti ukonéenia alebo neexistuju
dostatoCné zaruky, ze nemdéze opat dojst k poruseniu.

Udalosti ukon¢enia uvedené v odseku 3 su:

(a) v pripade pozastavenia prav Registrovaného uc¢astnika na dlhSie nez tridsat’ (30)
Pracovnych dni;

(b) ak sa Registrovany ucastnik nekvalifikuje na ucast na Tienovej aukcii v sulade s
¢lankom 13;

(c) ak Registrovany ucastnik opakovane porusuje tieto Pravidla tiefiového pridefovania
alebo Zmluvu o ucasti bez ohladu na to, i také poruSenie méze byt napravené alebo
nie;

(d) ak kompetentny organ (i) urci, Zze Registrovany ucastnik zneuzil prdvomoc alebo
spachal podvodny ¢€in a (ii) poziada Aloka¢nu platformu o ukonéenie Zmluvy o ucasti,
ktorej je taky Registrovany u€astnik Zmluvnou stranou alebo (iii) suhlasi, Ze Aloka¢na
platforma ma primerané dovody verit, Ze Registrovany ucastnik zneuzil pravomoc
alebo spachal podvodny ¢in u€astou na Tiefovych aukciach; alebo

(e) ak Registrovany ucastnik prijal akékolvek opatrenie, ktoré méze viest k poskodeniu
alebo znizeniu ucinnosti Aukéného nastroja (priCom sa ma za to, ze také opatrenie
bolo prijaté v pripade akéhokolvek spravania, ktoré je mozné prispdsobit' na utok na
informacny systém, ako je najma odopretie sluzby, spam, virus, brutalna sila, utok
trojskeho kona).

Po nadobudnuti uc€innosti ukonCenia v sulade s odsekmi 1 az 3 tohto ¢lanku a odvtedy sa
nesmie Registrovany u€astnik uz zu€asthovat na Tiefovej aukcii. KAPITOLA 4 sa na také
ziskané Prenosové prava nevztahuje. Na zabranenie pochybnostiam méze Alokacna
platforma ponuknut Prenosové prava, ktoré nesmie Registrovany uc€astnik pouzivat
v dosledku ukonc&enia, v naslednych Aukciach.

Pokial nie je vtomto Clanku uvedené inak, ukoncCenie Zmluvy o ucasti nema vplyv na
Ziadne prava a povinnosti v sulade so Zmluvou o u€asti a tymito Pravidlami tiefiového
pridefovania a v suvislosti s nimi, ktoré vznikli pred takymto ukonéenim. Preto akykolvek
Registrovany ucastnik, ktorého Zmluva o ucasti je ukoncena, nesie nadalej zodpovednost’
podla Pravidiel tiefiového pridelovania vzhfadom na v8etky také prava a zodpovednosti.
Tento odsek plati bez vplyvu na ostatné opravné prostriedky, ktoré ma Aloka¢na platforma
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v sulade s tymito Pravidlami tienového pridelovania k dispozicii.

Clénok 51
Vyssia moc

1. Alokaéna platforma alebo Registrovany u€astnik, ktory sa dovolava Vy3Sej moci, okamzite
poSle druhej Zmluvnej strane oznamenie o charaktere VyS$8ej moci ao jej
pravdepodobnom trvani a bude s primeranou frekvenciou nadalej podavat spravy o tejto
skuto€nosti poCas obdobia trvania Vy$Sej moci. Zmluvna strana dovolavajuca sa VysSej
moci prijme vSetky mozné opatrenia na obmedzenie désledkov VysSej moci.

2. Zavazky, povinnosti a prava Zmluvnej strany dotknuté zasahom Vy3$3ej moci budu od
vzniku takejto udalosti pozastavené, s vynimkou ustanoveni o dévernosti podla ¢lanku
53.

3. Pozastavenie v sulade s odsekom 2 podlieha:

(a) pozastaveniu, ktoré nema vacsi rozsah a nema dlhsie trvanie, nez aké si vyZaduje
Vyssia moc;

(b) pozastaveniu, ktoré plati iba na taky €as, v ktorom Zmluvna strana dovolavajuca sa
VyS§Sej moci prijme primerané opatrenia na napravu svojej neschopnosti pinit’.

4. Doésledky udalosti VySsej moci, ktoré nepodliehaju Ziadnej diskusii alebo sudnemu sporu
medzi Alokacnou platformou a Registrovanym u€astnikom, su:

(@) Zmluvna strana dovolavajuca sa Vy38ej moci nenesie zodpovednost za vyplatenie
kompenzacie za akukolvek utrpenu Skodu v désledku neplnenia alebo Ciastocného
plnenia vSetkych povinnosti alebo akychkolvek z jej povinnosti po€as trvania Vyssej
moci, a ked je také neplnenie alebo Ciastocné plnenie spésobené priamo Vy3Sou
mocou;

(b) ziskané Prenosové prava, ktoré boli uplne splatené a ktoré podliehaju Vyssej moci,
su refundované pocas trvania Vy33ej moci v sulade s akoukolvek platnou legislativou
a tymito Pravidlami tiefiového pridefovania; a

(c) ak je drzitel Prenosovych prav zmluvnou stranou, ktora si uplatiiuje narok z dévodu
udalosti Vy$Sej moci, méze Alokacna platforma, pre svoj vlastny prospech, opatovne
pridelit Prenosové prava drzitela naslednym Aukciam a pocas trvania udalosti VysSej
moci.

5. Ak VySSia moc trva dihSie nez Sest (6) mesiacov, mdze Alokacna platforma alebo kazdy
Registrovany ucastnik, prostrednictvom oznamenia druhej strane kedykolvek pocas
trvania Vy3S8ej moci po uvedenej dobe, jednostranne ukon€it’ Zmluvu o ucasti. Ukoncenie
nadobudne ucinnost desat (10) Pracovnych dni po oznameni alebo k akémukolvek
neskorsSiemu datumu uvedenému v oznameni. Drzitel Prenosovych prav, ktorého Zmluva
0 ucasti je podla tohto odseku ukon€ena, nema ziadnu povinnost' zaplatit’ zvySné splatky
za Prenosové prava a ma pravo na refundaciu v rozsahu, v akom kazda splatka zahfna
Ciastku za pouzivanie po datume ukonc&enia, ktora bude vypocitana na pomernom zaklade
od nadobudnutia u€innosti datumu ukoncenia.

Clanok 52

Oznamenia

1. Akékolvek oznamenie alebo ind komunikacia v sulade s tymito Pravidlami tiefiového
pridefovania alebo v suvislosti s nimi bude v anglickom jazyku.

2. Pokial nie je v tychto Pravidlach tieniového pridelovania vyslovne uvedené inak, budu
vSetky oznamenia alebo ina komunikacia vykonana v pisomnej forme a bude zasielana
elektronickymi prostriedkami, ako Alokacna platforma definuje na svojej internetovej
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stranke a oznacena k rukam zastupcu druhej Zmluvnej strany, ako sa uvadza v Zmluve
0 UCasti alebo ako priebezne oznamuje Registrovany ucastnik v sulade s ¢lankom 8.

3. VSetky oznamenia alebo ina komunikacia bude realizovana listom doru¢enym
vlastnoruéne s potvrdenim prijatia alebo bude poslana doporuCenym listom alebo
kuriérom v tychto pripadoch:

(@) uzavretie Zmluvy o ucasti v sulade s ¢lankom 6; a
(b) pozastavenie a ukonCenie v sulade s ¢lankom 49 a ¢lankom 50.

4. VSetky oznamenia alebo ina komunikacia sa bude povazovat za prijatu:
(a) v pripade vlastnoruéného doruc€enia s potvrdenim prijatia; alebo

(b) v pripade doporu¢eného dorucenia s potvrdenim v deft po datume doporuceného
dorucenia; alebo

(c) v pripade emailu pri doru€eni druhej zmluvnej strane, ale iba ak Zmluvna strana,
ktora email odosiela, pozaduje potvrdenie o prijati a ziska ho.

5. V pripade prijatia oznamenia alebo inej komunikacie mimo beznej Pracovnej doby
v Pracovny den, sa ma za to, Ze bola prijata pri otvoreni obchodovania v nasledujuci
Pracovny den.

Clanok 53
Doévernost

1. Zmluva o ucasti a akékolvek dalSie vymiefiané informacie tykajuce sa jej pripravy a
Ziadosti u€astnika trhu sa budu pokladat za déverné.

2. Podla odseku 3 tohto €élanku zachova Alokacna platforma a kazdy Registrovany ucastnik,
ktory je prijemcom dévernych informacii vo vztahu k tymto Pravidlam tiefiového
pridefovania, dévernost o takych informaciach a ani priamo, ani nepriamo neprezradi,
nepoda spravu, nezverejni, neposkytne, neprevedie, ani nepouZije ziadnu ¢ast dévernych
informacii inak nez na ucel, na ktory boli poskytnuté.

3. Bez ohladu na odsek 2 tohto Clanku méze Alokacna platforma alebo Registrovany
ucastnik poskytnut déverné informacie poskytujucej Zmluvnej strany tretej strane na
zaklade predchadzajuceho pisomného suhlasu tejto Zmluvnej strany a za podmienky, Ze
prijimajuca Zmluvna strana poskytla ubezpecCenie, Ze takato tretia strana je viazana
rovnakymi povinnostami zachovavat' dévernost, aké su stanovené tymito Pravidlami
pridelovania, priamo vymahatelnymi druhou Zmluvnou stranou.

4. Bezohladu na odsek 2 tohto ¢lanku moze Alokacna platforma alebo Registrovany ucastnik
poskytnut doverné informacie poskytujucej Zmluvnej strany:

(@) v rozsahu vyslovne povolenom alebo zamySlanom Pravidlami tienového pridelovania;

(b) akejkolvek osobe, ktora je jednym z riaditelov, uradnikov, zamestnancov, agentov,
poradcov alebo poistovatelov prijemcu a ktora potrebuje poznat déverné informacie
v suvislosti s tymito Pravidlami tiefiového pridefovania; ak sa tak vyzaduje na
zabezpedenie suladu s pouzitelnou vnutrostatnou alebo EU legislativou alebo
akymikolvek inymi relevantnymi domacimi administrativnymi opatreniami, ako su
sietové predpisy;

(c) pokial sa tak pozaduje na dodrzanie suladu s pouzitefnou vnutrostatnou alebo EU
legislativou, ako je NARIADENIE (EU) &. 1227/2011 a NARIADENIE (EU) €. 543/2013
alebo akékolvek iné relevantné domace administrativne opatrenia ako su sietové
predpisy;
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(d) pokial to poZaduje sud, rozhodca alebo administrativny tribunal alebo expert pocas
konania, ktorého prijemca je Zmluvnou stranou;

(e) ako to pozaduju prisludni PPS na naleZité plnenie svojho poslania a povinnosti podla
pouzitelnych zakonov a tychto Pravidiel tiefiového pridelovania nimi samymi alebo
prostrednictvom agentov alebo poradcov; alebo

(f) pokial sa tak poZaduje na ziskanie precleni alebo suhlasov od kompetentného uradu.
5. Navyse povinnosti vyplyvajuce z tohto ¢lanku neplatia:

(@) ak je Zmluvna strana, ktora dostava informacie, schopna dokazat, Zze v Case
poskytnutia boli také informacie uz verejne dostupné;

(b) ak prijimajuca Zmluvna strana poskytne dékaz, ze od €asu zverejnenia boli uvedené
informacie pravne prijaté od tretej strany alebo sa stali verejne dostupnymi;

(c) pre doverné informacie komunikované podla pravnych a regulaénych ustanoveni
v integrovanej forme, z ktorej nie je mozné odvodit Ziadnu polozku informacii
Specifickych pre u€astnika trhu;

(d) pre informéacie, ktorych zverejnenie je vyslovne poskytnuté podla aktualnych
Pravidiel tiehiového pridelovania.

6. Povinnosti zachovavat dévernost v tomto ¢lanku ostanu platné pocas obdobia piatich
(5) rokov po ukon&eni Zmluvy o Ucasti Registrovaného ucastnika.

7. Podpis Zmluvy o ucasti a vymena dbvernych informacii nepriznavaju ziadne prava na
patenty, poznatky alebo akukolvek inu formu duSevného vlastnictva tykajucu sa informacii
alebo nastrojov spristupnenych jednou Zmluvnou stranou alebo poslanych jednou
Zmluvnou stranou druhej v sulade s podmienkami uvedenymi v tychto Pravidlach
tieflového pridelovania.

Clanok 54
Postlpenie a subkontrahovanie

1. Alokaéna platforma mébze postupit, cedovat alebo inak previest akékolvek zo svojich prav
alebo povinnosti podla Zmluvy o Ucasti alebo tychto Pravidiel pridefovania inej Alokacnej
platforme. Alokagna platforma &im skér informuje Registrovanych uc€astnikov o zmene
prostrednictvom emailu s potvrdenim prijatia a v kazdom pripade minimalne desat (10)
Pracovnych dni pred datumom nadobudnutia u¢innosti zmeny.

2. Registrovany ucastnik nesmie postupit, cedovat alebo inak previest Ziadne zo svojich
prav alebo povinnosti podla Zmluvy o u€asti alebo tychto Pravidiel tieniového pridelovania
bez predchadzajuceho pisomného suhlasu Alokacnej platformy.

3. Ni¢ vtomto ¢lanku nebrani Alokacnej platforme alebo Registrovanému ucastnikovi
uzavriet subdodavatelskd zmluvu tykajucu sa tychto Pravidiel tieriového pridefovania.
Uzavretie  subdodavatelskej zmluvy Registrovanym  uc€astnikom  nezbavuje
Registrovaného uc€astnika ziadnej povinnosti alebo zodpovednosti podla jeho Zmluvy o
uCasti alebo tychto Pravidiel tieflového pridelovania. Uzavretie subdodavatelskej zmluvy
Registrovanym uc€astnikom nezbavuje Registrovaného ucastnika ziadnej povinnosti alebo
zodpovednosti podla tychto Pravidiel pridefovania.

Clanok 55
Rozhodné pravo

Tieto Pravidla tiefiového pridelovania sa riadia a vykladaju vo vSetkych ohladoch podla zakona lokality
sidla Alokacnej platformy, pokial Zmluva o u¢asti vyslovne neuvadza inak.
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Clanok 56
Jazyk

Pouzitelnym jazykom tychto Pravidiel tiefiového pridelovania je anglicky jazyk. Na zabranenie
pochybnostiam, ak PPS potrebuju preklad tychto Pravidiel tieflového pridelovania do svojho
narodného jazyka, v pripade nezrovnalosti medzi verziou v anglickom jazyku zverejnenou Alokacnou
platformou a akoukolvek verziou v inom jazyku, plati verzia v anglickom jazyku zverejnena Aloka¢nou
platformou.

Clanok 57
Dusevné vlastnictvo

Ziadna Zmluvna strana neziska v sUvislosti s tymito Pravidlami tiefiového pridelovania Ziadne pravo,
vlastnicky narok, licenciu alebo podiel na Ziadnych pravach dusevného vlastnictva druhej Zmluvnej
strany.

Clanok 58
Vztah Zmluvnych stran

1. Vztah Alokacnej platformy a Registrovaného Uc¢astnika je vztah poskytovatela sluzieb
a pouzivatela sluzieb v tomto poradi. Ak nie je v tychto Pravidlach pridelovania vyslovne
uvedené inak, ni¢ v obsahu tychto Pravidiel tiefového pridelovania alebo ni¢ z toho, ¢o
naznacuju, neznamena, ani sa nema za to, Zze znamena, ze Alokacna platforma alebo
Registrovany ucastnik su partnerom, agentom alebo pravnym zastupcom toho druhého
s akymkolvek cielom akéhokolvek druhu, ani netvori, ani sa nema za to, Ze tvori
akékolvek partnerstvo, zastupenie alebo trust medzi Zmluvnymi stranami.

2. Registrovany uc€astnik uznava, Ze ani Aloka¢na platforma, ani Ziadna osoba konajuca
v mene Alokacénej platformy alebo s filou spojena nerobi zZiadne vyhlasenia, neposkytuje
Ziadne poradenstvo, ani neposkytuje Ziadnu zaruku alebo zavazok akéhokolvek druhu
vzhfadom na tieto Pravidla tiehového pridefovania, Zmluvu o ucasti alebo zverejnené
informacie alebo inak vo vztahu k tymto Pravidlam tiefiového pridefovania, Zmluvam
o UCasti a zverejnenym informaciam alebo akejkolvek transakcii alebo dohode uvazovanej
v tychto Pravidlach tiefiového pridelovania, Zmluvach o ucasti a zverejnenych
informaciach alebo v suvislosti s vy8§3ie uvedenym, okrem pripadov vyslovne uvedenych
v tychto Pravidlach tienového pridelovania alebo Zmluve o ucasti.

Clanok 59
Ziadne prava tretej strany

Alokacna platforma a kazdy Registrovany Ucastnik berie na vedomie a suhlasi, ze osoba, ktora nie je
zmluvnou stranou Zmluvy o Uc€asti uzatvorenej medzi nimi vratane akéhokolvek iného ucastnika trhu,
nema ziadne prava na vymahanie tychto Pravidiel tiefiového pridelovania alebo Zmluvy o U¢asti
uzatvorenej medzi Alokagnou platformou a danym Registrovanym u€astnikom.

Clanok 60
Vzdanie sa

1. Ziadne opomenutie na uplatnenie akéhokolvek prava, pravomoci alebo opravného
prostriedku podfa zakona alebo podla tychto Pravidiel tiefiového pridefovania alebo
oneskorenia pri uplatneni akéhokolvek prava, pravomoci alebo opravného prostriedku
podla zakona alebo podla tychto Pravidiel pridelovania neposSkodi také alebo akékolvek
iné pravo, pravomoc alebo opravny prostriedok, ani nebude znamenat vzdanie sa takého
alebo akéhokolvek iného prava, pravomoci alebo opravného prostriedku. Ziadne
jednotlivé alebo €iastoéné uplatnenie Ziadneho takého prava, pravomoci alebo opravného
prostriedku nevylu€uje, ani neposkodzuje Ziadne ich dalSie alebo buduce uplatnenie alebo
uplatnenie akéhokolvek iného prava, pravomoci alebo opravného prostriedku podla
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zakona alebo v sulade s tymito Pravidlami tiefiového pridelovania.

2. Akékolvek vzdanie sa akéhokolvek prava, pravomoci alebo opravného prostriedku
v sulade s tymito Pravidlami pridelovania musi mat pisomnu formu a méze byt poskytnuté
podla akychkolvek podmienok, ktoré cedent povazuje za vhodné. Pokial nie je vyslovne
uvedené inak, akékolvek vzdanie sa je ucinné iba v pripade a za ucelom, na ktory je
poskytnuté.

Clanok 61
Celd zmluva

Tieto Pravidla tiefiového pridelovania a Zmluva o u€asti obsahuju alebo vyslovne odkazuju na celd
dohodu medzi Aloka¢nou platformou a kazdym Registrovanym u&astnikom, pokial ide o predmet
Pravidiel tiefiového pridelovania a Zmluvy o Ucasti, a vyslovne vylu€uje akukolvek zaruku, podmienku
alebo iny zavazok predpokladany zo zakona alebo na zaklade zvyklosti a nahradza vSetky
predchadzajuce dohody a dojednania medzi Aloka¢nou platformou a kazdym Registrovanym
ucastnikom tykajuce sa predmetu Pravidiel tiefiového pridelovania a Zmluvy o ucasti. Alokacna
platforma a kazdy Registrovany G€astnik uznava a potvrdzuje, Ze Ziaden z nich nepristupuje k tymto
Pravidlam tiefového pridelovania alebo k Zmluve o u€asti s odvolanim sa na akékolvek vyhlasenie,
zaruku alebo iny zavazok (iny nez podvodne urobeny), ktory sa nie v plnom rozsahu objavuje

v podmienkach tychto Pravidiel tiefiového pridelovania alebo v Zmluve o ucasti.

Clénok 62
Vyluéné opravné prostriedky

Prava a opravné prostriedky poskytnuté tymito Pravidlami tiefilového pridelovania a Zmluvou o uc¢asti
Alokacnej platforme a kazdému Registrovanému ucastnikovi su vyluéné a nie kumulativne a v rozsahu
povolenom zo zakona vylu€uju vSetky podstatné (ale nie procesné) prava alebo opravné vyslovné
alebo predpokladané prostriedky zo zakona alebo podla nariadenia a existuju namiesto vSetkych
podstatnych (ale nie procesnych) prav alebo opravnych vyslovnych alebo predpokladanych
prostriedkov zo zakona alebo podla nariadenia vzhladom na predmet tychto Pravidiel pridelovania a
Zmluvy o ucasti. Preto sa tato Alokacna platforma a kazdy Registrovany ucastnik tymto vzdava

v uplnom mozZnom rozsahu vSetkych takych prav a opravnych prostriedkov zo zakona alebo podla
nariadenia a vzajomne sa zbavuju zodpovednosti voci akymkolvek daldim z nich, svojim uradnikom,
zamestnancom a agentom v rovhakom rozsahu v suvislosti so vSetkymi zavazkami, dlhmi,
zodpovednostami alebo povinnostami vyplyvajucimi zo zakona alebo nariadenia vzhfadom na
zaleZitosti rieSené v tychto Pravidlach tiefového pridelovania a v Zmluve o ucasti a zavazuje sa
nevymahat ni¢ z vySSie uvedeného, pokial nie je v tejto zmluve vyslovne uvedené inak.

Clanok 63
Oddelitelnost

Ak sudy v akejkolvek jurisdikcii, ktorej podliehaju tieto Pravidla tiefilového pridefovania alebo Zmluva

0 Ucasti, vyhlasia akékolvek ustanovenie tychto Pravidiel tienového pridelovania alebo Zmluvy o U€asti
za neplatné, nevykonatelné alebo nezakonné, alebo ak bude akékolvek ustanovenie tychto Pravidiel
tienového pridelovania alebo Zmluvy o U&asti podla rozhodcovského konania alebo nariadenia
akéhokolvek kompetentného organu vyhlasené za neplatné, nevykonatelné alebo nezakonné,
nedotkne sa tato neplatnost, nevykonatelnost alebo nezakonnost zvySnych ustanoveni tychto
Pravidiel pridelovania a Zmluvy o u¢asti, ani nebude na ne vplyvat, priCom tieto ostavaju plne platné a
ucinné bez ohladu na takuto neplatnost, nevykonatelnost alebo nezakonnost. Akakolvek neplatna,
protizakonna, nulitna a/alebo nevykonatelna €ast(ti) alebo ustanovenie(a) bude nahradené platnou,
zakonnou a/alebo vykonatelnou €astou(ami) alebo ustanovenim(iami) na dosiahnutie planovaného
ekonomického a pravneho ucinku.
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